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(Ikke-lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 206/2010
af 12. marts 2010

om fastleggelse af lister over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf, som er godkendt med
hensyn til indfersel af visse dyr og fersk ked til EU, og krav vedrerende udstedelse af
veterinarcertifikater

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og ind-
forsel til Feellesskabet af dyr samt sad, &g og embryoner, der for
sd vidt angdr disse betingelser ikke er underlagt specifikke felles-
skabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del I, til direktiv
90/425/EQF (1), seerlig artikel 17, stk. 2, litra b), artikel 17, stk. 3,
litra a), artikel 17, stk. 3, litra ¢), forste afsnit, artikel 18, stk. 1,
fjerde led, og artikel 19,

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december
2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirkning,
distribution og indfersel af animalske produkter til konsum (2),
sarlig artikel 8, artikel 9, stk. 2, litra b), og artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 2004/68EF af 26. april 2004
om dyresundhedsbestemmelser for import til og transit gennem
Feellesskabet af visse levende hovdyr, om a@ndring af direktiv
90/426[EQF og 92/65/EQF og om ophavelse af direktiv
72[462[EQF (3), serlig artikel 3, stk. 1, forste og andet afsnit, arti-
kel 6, stk. 1, forste afsnit, artikel 7, litra €), artikel 8, artikel 10, for-
ste afsnit, og artikel 13, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fedevarehygiejne (*),
sarlig artikel 12,

1

EFT L 268 af 14.9.1992, 5. 54.
2) EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
EUT L 139 af 30.4.2004, s. 321.
EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.

4
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under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om szrlige hygiejnebestem-
melser for animalske fedevarer (°), sarlig artikel 9,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EF) nr. 854/2004 af 29. april 2004 om szrlige bestemmelser for
tilrettelaeggelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter
til konsum (°), serlig artikel 11, stk. 1, og artikel 16,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pé verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelfaerdsbestemmelserne overhol-
des (7), sarlig artikel 48, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 72/462[EQF af 12. december 1972 om
sundhedsmassige og veterinarpolitimassige problemer i
forbindelse med indfersel af kvag, svin, far og geder samt
fersk ked og kedprodukter fra tredjelande (%) indeholder
bestemmelser om opstilling af en liste over de lande eller
dele heraf, hvorfra medlemsstaterne tillader indforsel af
visse levende dyr og fersk kad fra visse dyr.

(%) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
(§) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206.
() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
(%) EFT L 302 af 31.12.1972, s. 28.
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(2) I overensstemmelse hermed blev Rddets beslutning (7)  Ved direktiv 92/65/EQF er der fastsat dyresundhedsmaes-
79/542[EQF af 21. december 1976 om en liste over tred- sige betingelser for samhandel med og indfersel til EU af
jelande og dele af tredjelande og om dyre- og folkesund- levende dyr samt sad, ag og embryoner, der for sd vidt
hedsbetingelser og udstedelse af veterinarcertifikat ved angdr disse betingelser ikke er underlagt bestemmelserne i
import til EF af levende dyr og fersk ked o) Vedtaget_ Ved de specifikke EU-retsakter, der er omhandlet i bilag F til
denne beslutning blev der fastsat sundheds- og hygiejnebe- navnte direktiv. Ifolge samme direktiv kan de(n) pagel-
tingelser for import til EU af levende dyr undtagen dyr af dende levende dyr, sed, g og embryoner kun indfores il
hestefamilien og for import af fersk ked fra sddanne dyr, EU fr"j‘ tredjelande,. der'er opfort pé en liste fastlagt eofter
herunder dyr af hestefamilien, men undtagen tilberedt ked. den i samme direktiv omhandlede fremgangsrpflde.
I'bilag I og 11 til samme beslutning er der desuden opstillet Levende dyr'skal desuden ledsages af et sur{dhedscertlflkat:
lister over tredjelande og dele af tredjelande, hvorfra visse der svarer til en model, som skal Loldarbejdes efter den i
levende dyr og fersk kad heraf kan importeres til EU, samt direktivet omhandlede fremgangsmade.
standardveterinzrcertifikater.

(8)  Ved Rédets direktiv 96/93/EF af 17. december 1996 om
udstedelse af certifikater for dyr og animalske produkter (3)

3) Siden vedtagelsen af nzvnte beslutning er der ved andre er der fastsat regler, som skal overholdes i forbindelse med
EU-retsakter fastsat en raeekke nye dyre- og folkesundheds- udstedelse af de certifikater, der kraeves i veterinarforskrif-
massige bestemmelser, som tilsammen udger en ny lov- terne, for at forhindre udstedelse af certificeringer, der kan
givningsmaessig ramme péd dette omrade. Desuden blev virke vildledende, eller falske certifikater. Det ber sikres, at
direktiv 72/462[EQF ophavet ved direktiv 2004/68EF. de regler og principper, der anvendes af de officielle inspek-

torer eller embedsdyrlager i tredjelande, mindst svarer til
dem, der er fastsat i naevnte direktiv. Visse tredjelande, som
er opfert i bilag II til denne forordning, har givet tilfreds-
stillende garantier for, at sddanne regler og principper fin-

(4)  Thenhold til artikel 20 i direktiv 2004/68EF skal gennem- des og f@lges.. Det bor derofor vere Ulladt_ at indfere visse
forelsesbestemmelser fastsat i henhold til beslutninger og levende dyr Fll EU fra d? pagzldende tred).elande, forudgat
afgorelser vedtaget i henhold til direktiv 72/462/EQF, det at sygdorpssnuahopeg i de enkelte lande ikke nodvendig-
vil sige blandt andet beslutning 79/542EQF, fortsat vare gor yderligere restriktioner.
gaeldende, indtil de erstattes af foranstaltninger, som ved-
tages inden for den nye lovgivningsmassige ramme.

(9)  Ved Rédets direktiv 2002/99/EF er der fastsat dyresund-
hedsbestemmelser for indfersel til EU af animalske produk-
ter og produkter fremstillet heraf bestemt til konsum.

(5)  Artikel 4, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv Direktivet foreskriver, at der skal opstilles lister over de
2004/41/EF af 21. april 2004 om ophavelse af visse direk- tredjelande eller dele af tredjelande, hvorfra import af nar-
tiver om levnedsmiddelhygiejne og sundhedsbetingelser mere angivne animalske produkter er tilladt, idet visse krav
for produktion og afsatning af visse animalske produkter vedrerende udstedelse af veterinarcertifikater skal vere
til konsum og om @ndring af Radets direktiv 89/662/EQF opfyldt i forbindelse med sddan import.
og 92/118/EQF og Ridets afgarelse 95/408/EF (2) foreskri-
ver, at gennemforelsesbestemmelser vedtaget pa grundlag
af direktiv 72/462[EQF opherer med at finde anvendelse,
ndr de nedvendige bestemmelser pd grundlag af forord-
ning (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) (10)  Idirektiv 2004/68/EF er der fastsat dyresundhedsmassige
nr. 854/2004 samt direktiv 2002/99/EF er vedtaget. betingelser for import til og transit gennem EU af visse

levende hovdyr. Import til og transit gennem EU af de

pagaldende levende hovdyr tillades kun fra tredjelande og

omrader, der er opfert pa en liste eller lister, der opstilles

efter den i samme direktiv omhandlede procedure, idet

. s visse krav vedrerende udstedelse af veterinarcertifikater

(6)  Beslutning 79/542[EQF er blevet @ndret adskillige gange, al fldt i forbindel d sidan i
e . : skal vaere opfyldt i forbindelse med sddan import.

og der er allerede indfgjet importbestemmelser i beslutning
79/542[EQF pd grundlag af den nye lovgivningsmassige
ramme. Af hensyn til klarheden og dbenheden ber foran-
staltningerne i beslutning 79/542/EQF fastsattes i en ny

retsakt. Denne forordning indeholder alle bestemmelserne (11)  Med forbehold af artikel 17, stk. 2, sidste afsnit, i direktiv

i beslutning 79/542/EQ@F. Nar denne forordning traeder i
kraft, vil beslutning 79/542/E@F derfor bortfalde og ikke
leengere finde anvendelse, i afventning af at den udtrykke-
ligt ophves.

(1) EFT L 146 af 14.6.1979, s. 15.

() EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33.

92/65/EQF ma levende dyr og animalske produkter, der er
omfattet af anvendelsesomréddet for direktiv 92/65/EQF,
2002/99/EF og 2004/68/EF, kun importeres til eller fores
i transit gennem EU, hvis de ledsages af et veterinarcerti-
fikat og opfylder de relevante krav i EU-lovgivningen.

() EFTL 13 af 16.1.1997, s. 28.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1979&mm=06&jj=14&type=L&nnn=146&pppp=0015&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:157:0033:0033:DA:PDF
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(12) I overensstemmelse hermed ber der med henblik pd gen- (17)  For at sikre, at sundheden for levende dyr, der indferes til
nemforelsen af direktiv  92/65/EQF, 2002/99/EF EU, ikke bringes i fare under transporten af dyrene fra
0g 2004/68/EF ved denne forordning opstilles lister over oprindelsestredjelandet til EU, ber der fastsattes visse krav
tredjelande, tredjelandsomrader og dele heraf samt speci- vedrerende transport af levende dyr, herunder krav til

fikke importbetingelser, herunder standardveterinzrcerti- samlesteder.

fikater, for visse levende dyr samt fersk ked af visse dyr.

(18)  For at sikre beskyttelsen af dyrs sundhed i EU ber levende
dyr transporteres direkte til deres bestemmelsessted i EU.

(13)  Af hensyn til ssmmenhzngen i EU-lovgivningen ber der
med denne forordning ogsd tages hensyn til de folkesund-
hedsmaessige krav, der er fastsat i andre EU-retsakter, navn-
lig forordning (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) (19)  Fersk kad, der indfores til EU med henblik pé transit til et
nr. 854/2004, som indeholder hygiejnebestemmelser for andet tredjeland, udger en ubetydelig risiko for folkesund-
fodevarer, herunder animalske fedevarer, og bestemmelser heden. Kadet ber dog overholde alle relevante dyresund-
for tilrettelaeggelsen af den offentlige kontrol af animalske hedsmassige betingelser. Der bor folgelig fastsattes
produkter til konsum, samt kravene i Rédets direktiv specifikke bestemmelser vedrerende transit, samt oplag-
96/23/EF af 29. april 1996 om de kontrolforanstaltninger, ring for transit, af fersk ked.
der skal ivaerksaettes for visse stoffer og restkoncentratio-
ner heraf i levende dyr og produkter heraf ('), og Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EF) Nr. 999/2001 af

22. maj 2001 om fastszttelse af regler for forebyggelse af, (20) P4 grund af Kaliningrads geografiske beliggenhed, som kun

kontrol med og udryddelse af visse transmissible spongi- bererer Letland, Litauen og Polen, ber der fastszttes sar-

forme encephalopatier (). lige betingelser for transit via EU af sendinger til og fra
Rusland.

(14)  Ved forordning (EF) nr. 882/2004 er der fastsat generelle (21)  Det ber vaere tilladt at indfere sendinger af fersk ked, bort-
regler for offentlig kontrol med fodevarer og foder samt set fra spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra
dyresundhed og dyrevelfeerd. Samme forordnings arti- opdrattede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-
kel 48 giver Kommissionen hjemmel til at fastseette en liste ordenen, der er fanget i naturen, til EU. For at udelukke
over tredjelande, hvorfra specifikke produkter kan impor- enhver dyresundhedsmaessig risiko i forbindelse med ind-
teres til EU. Ved forordning (EF) nr. 854/2004 er der fast- forsel af sddanne produkter bor de pdgzldende dyr holdes
sat sarlige bestemmelser for tilretteleggelsen af den adskilt fra vildtlevende dyr i tre maneder forud for indfer-
offentlige kontrol af animalske produkter til konsum, her- sel af sadanne sendinger til EU. Dette bor vaere navnt i
under udarbejdelse af lister over tredjelande, hvorfra standardveterinarcertifikatet for denne type sendinger
import af animalske produkter er tilladt. Ifelge disse (RUF).
bestemmelser kan de pdgaldende lister kombineres med
andre lister, som udarbejdes med henblik pd folkesundhed
og dyresundhed.

(22) Ved Kommissionens beslutning 2003/881/EF af
11. december 2003 om dyresundhedsbetingelser og
bestemmelser om udstedelse af certifikat ved import af bier
(Apis mellifera og Bombus spp.) fra visse tredjelande (%) er

(15)  Standardcertifikaterne i bilagene til naervaerende forordning der fastsat dyresundhedsbetingelser og bestemmelser om
bor derfor omfatte erkleeringer til attestering af, at folke- udstedelse af certifikat ved import af bier fra visse tredje-
sundhedskravene i direktiv 96/23EF og i forordning (EF) lande. Af hensyn til forenklingen af EU-lovgivningen ber
nr. 999/2001, (EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 8532004 og (EF) de i samme beslutning fastsatte foranstaltninger inklude-
nr. 854/2004 er opfyldt. res i denne forordning. Beslutning 2003/881/EF ber der-

for ophaves.

(16) Standafdcertiﬁkatemeibi.lagene.til naewagrende forordning (23)  Der ber faststtes en overgangsperiode, si medlemssta-
ber tillige omfattce erklee'rmgfzr til attestering af, at dyrevel- terne og virksomhederne har mulighed for at trffe de for-
feerdskravene i Radets d1rekt1v°9 3/119[EF af 22. december nodne foranstaltninger for at opfylde de krav, der fastsattes
1993 om beskyttelse af dyr pd slagte- eller aflivningstids- ved denne forordning
punktet (}) og Radets forordning (EF) nr. 1/2005 af '

22. december 2004 om beskyttelse af dyr under transport
og dermed forbundne aktiviteter () er opfyldt.
(24)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-

(
(
(
(

1
2
3
4
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EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10.
EFT L 147 af 31.5.2001, s. 1.
EFT L 340 af 31.12.1993, s. 21.
EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.

melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodevare-
keden og Dyresundhed -

(°) EUT L 328 af 17.12.2003, s. 26.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=05&jj=23&type=L&nnn=125&pppp=0010&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Emne og anvendelsesomride

1. Ved denne forordning fastsattes der krav vedrerende udste-
delse af veterinaercertifikater ved indfersel til EU af sendinger, der
indeholder folgende levende dyr eller fersk kod:

a) hovdyr

b) deidel 2 ibilag IV navnte dyr

¢) fersk ked til konsum, bortset fra tilberedt ked, af hovdyr og
dyr af hestefamilien.

2. Ved denne forordning fastlegges der lister over tredjelande,
tredjelandsomrdder og dele heraf, hvorfra det er tilladt at indfere
de i stk. 1 omhandlede sendinger til EU.

3. Denne forordning finder ikke anvendelse pé indfersel til EU
af ikke domesticerede dyr:

a) til udstillinger eller skuer, hvor der ikke sedvanligvis holdes
eller opdrattes sddanne dyr

b) der indgdr i cirkusser

¢) der er bestemt til et godkendt organ, institut eller center som
defineret i artikel 2, stk. 1, litra ¢), i direktiv 92/6 5/EQF.

4. Denne forordning finder anvendelse, for sd vidt andre ser-
lige certifikatudstedelseskrav ikke er fastsat i andre EU-retsakter
eller i aftaler indgdet af EU med tredjelande.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

a) »hovdyr« hovdyr som defineret i artikel 2, litra d), i direktiv
2004/68|EF

b) fersk kad«: fersk ked som defineret i punkt 1.10 i bilag I til
forordning (EF) nr. 853/2004

¢) »dyr af hestefamilien«: enhovede dyr som defineret i artikel 2,
litra b), i Radets direktiv 90/426[EQF (1)

d) »bedrift< en landbrugsejendom eller anden officielt kontrol-
leret landbrugs-, industri- eller erhvervsvirksomhed, herunder
zoologiske haver, forlystelsesparker og vildt- og jagtreserva-
ter, hvor der saedvanligvis holdes eller opdrzttes levende dyr.

KAPITEL 11

BETINGELSER FOR INDFORSEL AF LEVENDE DYR TIL EU

Artikel 3
Almindelige betingelser for indfersel af hovdyr til EU

Sendinger af hovdyr ma kun indferes til EU, hvis de opfylder fol-
gende betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele
heraf, der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag I,
del 1, og for hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1,
er angivet et standardveterinaercertifikat, som skal anvendes
for den pagezldende sending.

b) De ledsages af det relevante veterinzrcertifikat, udferdiget i
overensstemmelse med det pagaldende standardveterineer-
certifikat i bilag I, del 2, under hensyntagen til de sarlige
betingelser i kolonne 6 i skemaet i bilag I, del 1, og udfyldt
og underskrevet af en embedsdyrlage i eksporttredjelandet.

¢) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede
veterinarcertifikat, herunder:

i) deisamme certifikat fastsatte supplerende garantier som
angivet i kolonne 5 i skemaet i bilag [, del 1

ii) eventuelle supplerende veterinarcertifikatkrav indfert af
bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til EU’s veteri-
narlovgivning og angivet i certifikatet.

Artikel 4

Betingelser vedrerende samlesteder for sendinger af
hovdyr

Sendinger af hovdyr, der indeholder levende dyr fra mere end én
bedrift, md kun indferes til EU, hvis de er samlet pd samlesteder,
der er godkendt af den kompetente myndighed i oprindelsestred-
jelandet i overensstemmelse med kravene i bilag I, del 5.

(') EFT L 224 af 18.8.1990, s. 42.
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Artikel 5

Protokoller for standardisering af materialer samt
proveudtagnings- og testprocedurer for hovdyr

Hvor preveudtagning og test er pakravet i henhold til de veteri-
narcertifikater, der er angivet i kolonne 4 i skemaet i bilag I, del 1,
for sd vidt angér de i del 6 i samme bilag angivne sygdomme, i
forbindelse med indfersel til EU af sendinger af hovdyr, foretages
de pagezldende prover og test af den kompetente myndighed i
oprindelsestredjelandet eller under dennes tilsyn i overensstem-
melse med protokollerne for standardisering af materialer og test-
procedurer, jf. del 6 i samme bilag.

Artikel 6

Sarlige betingelser for visse sendinger af hovdyr, der
importeres til Saint-Pierre og Miquelon og indferes til EU

Sendinger af hovdyr af de arter, der er opfort i skemaet i bilag I,
del 7, som er indfert til Saint-Pierre og Miquelon mindre end seks
méneder inden datoen for afsendelse fra Saint-Pierre og Miquelon
til EU, mé kun indferes til EU, safremt:

a) de opfylder kravene vedrerende ophold og karantane i kapi-
tel 1 i samme del

b) de erblevet underkastet test i overensstemmelse med de dyre-
sundhedsmassige testbetingelser, der er fastsat i kapitel 2 i
samme del.

Artikel 7

Almindelige betingelser for indfersel til EU af visse arter
af bier

1. Sendinger af bier af de arter, der er opfert i skema 1 i
bilag IV, del 2, md kun indferes til EU fra tredjelande eller
tredjelandsomrdder:

a) som er opfert i del 1 i bilag II

b) hvor amerikansk bipest, lille stadebille (Aethina tumida) og
Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige i
hele det pagaldende tredjeland eller tredjelandsomrade.

2. Uanset stk. 1, litra a), kan sendinger af bier indferes til EU
fra en del af et tredjeland eller et tredjelandsomrade opfert i
bilag II, del 1, som:

a) en geografisk og epidemiologisk isoleret del af tredjelandet
eller tredjelandsomradet

b) eropfertitredje kolonne i skemaet i del 1, afsnit 1, i bilag IV.

Ved anvendelse af denne undtagelse er indfersel til EU af sendin-
ger af bier fra alle andre dele af det pagaldende tredjeland eller
tredjelandsomréde, der ikke er opfort i tredje kolonne i skemaet i
del 1, afsnit 1, i bilag IV, forbudt.

3. Sendinger af bier af de arter, der er opfert i skema 1 i del 2
i bilag IV, skal besta af enten:

a) forsendelsesbure til bidronninger (Apis mellifera og Bombus
spp.), som hver indeholder én enkelt dronning ledsaget af
hejst 20 arbejdsbier, eller

b) beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indehol-
der en familie pd hejst 200 voksne humlebier.

4. Sendinger af bier af de arter, der er opfort i skema 1 i del 2
i bilag IV, skal:

a) ledsages af det relevante veterinercertifikat, udferdiget i
overensstemmelse med det pagaldende standardveterineer-
certifikat i bilag IV, del 2, og udfyldt og underskrevet af en
officiel inspekter i eksporttredjelandet

b) opfylde de veterinarkrav, der er fastsat i det i litra a) omhand-
lede veterinercertifikat.

Artikel 8

Almindelige betingelser vedrerende transport af levende
dyr til EU

Sendinger af levende dyr m4, fra palasningen i oprindelsestredje-
landet til ankomsten til det gransekontrolsted, hvor sendingen
fores ind i EU, ikke:

a) transporteres sammen med levende dyr, som:
i)  ikke er bestemt til indfersel til EU eller
ii) har en lavere sundhedsstatus

b) aflasses eller, hvis der er tale om lufttransport, flyttes til et
andet fly i eller transporteres ad vej eller jernbane eller drives
til fods gennem et tredjeland, et tredjelandsomrade eller dele
heraf, der ikke er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i
bilag I, del 1, eller for hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i
bilag I, del 1, ikke er angivet et standardveterinaercertifikat,
som skal anvendes for den pagaldende sending.

Artikel 9
Tidsbegraensning for transport til EU af levende dyr

Sendinger af levende dyr mé kun indferes til EU, hvis sendingen
ankommer til det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i
EU, senest 10 dage efter udstedelsen af det relevante
veterinaercertifikat.

Ved setransport forlenges maksimumsvarigheden pad 10 dage
med en supplerende periode svarende til sgrejsens varighed, som
attesteret ved en underskrevet erklering fra skibets kaptajn udfer-
diget i overensstemmelse med del 3 i bilag I, idet originalen skal
vare vedlagt veterinarcertifikatet.
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Artikel 10

Serlige betingelser vedrorende sprejtning af sendinger af
levende dyr, der transporteres til EU ad luftvejen

Transporteres sendinger af levende dyr, bortset fra sendinger af
bier, ad luftvejen, sprojtes den kasse eller container, dyrene trans-
porteres i, og omrddet omkring denne med et egnet
insektbekaeempelsesmiddel.

Sprejtningen foretages, umiddelbart inden derene til luftfartojet
lukkes efter pdleesningen, samt hver gang derene dbnes efterfol-
gende i et tredjeland, indtil flyet ankommer til det endelige
bestemmelsessted.

Flyets kaptajn attesterer, at sprojtningen er foretaget, ved at under-
skrive en erkleering udfeerdiget i overensstemmelse med del 4 i
bilag I, idet originalen skal vare vedlagt veterinarcertifikatet.

Artikel 11

Betingelser, der gelder efter indforsel til EU af visse
sendinger af hovdyr

1. Sendinger af hovdyr til avl og levebrug eller til zoologiske
haver, forlystelsesparker og jagt- eller vildtreservater, der indferes
til EU, sendes straks til bestemmelsesbedriften.

Hovdyrene skal forblive pd den pagaldende bedrift i mindst 30
dage, medmindre de sendes direkte til et slagteri.

2. Sendinger af hovdyr til omgdende slagtning, der indfores til
EU, sendes straks til bestemmelsesslagteriet, hvor de slagtes senest
fem arbejdsdage efter ankomsten til slagteriet.

Artikel 12

Serlige betingelser vedrorende transit gennem tredjelande
af visse sendinger af hovdyr

Hvis den sarlige betingelse I i bilag I, del 1, finder anvendelse -
med det formdl at tillade, at sendinger af de i samme betingelse
navnte hovdyr med oprindelse i én medlemsstat og bestemt til en
anden medlemsstat fores i transit gennem et tredjeland, et tredje-
landsomrade eller dele heraf, der er opfert i skemaet i bilag I,
del 1, men for hvilke(t) der ikke er angivet et standardveterinzr-
certifikat for sendinger af de pagealdende hovdyr i kolonne 4 i
samme skema — gelder folgende betingelser:

a) For kvaeg til opfedning:

i)  De endelige bestemmelsesbedrifter skal vaere udpeget pa
forhand af den kompetente myndighed pd det endelige
bestemmelsessted.

ii) De levende dyr i sendingen ma ikke flyttes fra den ende-
lige bestemmelsesbedrift, bortset fra til omgdende
slagtning.

iii) Enhver flytning af levende dyr til og fra den endelige
bestemmelsesbedrift skal foretages under tilsyn af den
kompetente myndighed, s leenge dyrene, der udger sen-
dingen, holdes pa bedriften.

b) For hovdyr til omgdende slagtning finder artikel 11, stk. 2,
anvendelse.

Artikel 13

Betingelser, der gelder efter indforsel til EU af sendinger
af bier som omhandlet i artikel 7

1. Sendinger af bidronninger som omhandlet i artikel 7, stk. 3,
litra a), sendes straks til det udpegede endelige bestemmelsessted,
hvor staderne sattes under tilsyn af den kompetente myndighed,
og dronningerne flyttes over i nye bure, inden de indsttes til
lokale familier.

2. Bure, arbejdsbier og andet materiale, der har ledsaget
bidronningerne fra oprindelsestredjelandet, sendes til et laborato-
rium udpeget af den kompetente myndighed med henblik pa
undersegelse for forekomst af:

a) lille stadebille (Aethina tumida) samt g eller larver heraf
b) tegn pd Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.).

Efter laboratorieundersogelsen destrueres bure, arbejdsbier og
materiale.

3. Sendinger af humlebier (Bombus spp.) som omhandlet i arti-
kel 7, stk. 3, litra b), sendes straks til det udpegede
bestemmelsessted.

De pégeldende humlebier kan blive i den beholder, hvori de blev
fort ind i EU, indtil udlgbet af familiens levetid.

Beholderen og det materiale, der ledsagede humlebierne fra oprin-
delsestredjelandet, destrueres senest ved udlebet af familiens
levetid.

KAPITEL 11T

BETINGELSER FOR INDFORSEL AF FERSK K@D TIL EU

Artikel 14
Almindelige betingelser for import af fersk ked

Sendinger af fersk ked til konsum ma kun importeres til EU, hvis
de opfylder folgende betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomréde eller dele
heraf, der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II,
del 1, og for hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II,
del 1, er angivet et standardveterinarcertifikat, som skal
anvendes for den pageldende sending.
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b) De frembydes pd det graensekontrolsted, hvor sendingen
fores ind i EU, ledsaget af det relevante veterinaercertifikat,
udfeerdiget i overensstemmelse med det pdgaldende stan-
dardveterinercertifikat i bilag II, del 2, under hensyntagen til
de serlige betingelser i kolonne 6 i skemaet i bilag 11, del 1,
og udfyldt og underskrevet af en embedsdyrlege i
eksporttredjelandet.

¢) De opfylder de krav, der er fastsat i det i litra b) omhandlede
veterinarcertifikat, herunder:

i)  deisamme certifikat fastsatte supplerende garantier som
angivet i kolonne 5 i skemaet i bilag II, del 1

ii) eventuelle supplerende veterinarcertifikatkrav indfert af
bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til EU’s veteri-
naerlovgivning og angivet i certifikatet.

Artikel 15

Betingelser, der gelder efter import af ufliede kroppe af
vildtlevende klovbarende vildt

I overensstemmelse med artikel 8, stk. 2, i Radets direktiv
97/78|EF (1) transporteres sendinger af ufldede kroppe af vildtle-
vende klovbarende vildt til konsum efter videre behandling straks
til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Artikel 16
Transit og oplagring af fersk ked

Indfersel til EU af sendinger af fersk keod, der ikke er bestemt til
import til EU, men er bestemt til et tredjeland enten ved gjeblik-
kelig transit eller efter oplagring i EU i henhold til artikel 12,
stk. 4, og artikel 13 i direktiv 97/78/EF, er kun tilladt, hvis sen-
dingerne opfylder folgende krav:

a) De kommer fra et tredjeland, et tredjelandsomrade eller dele
heraf, der er opfert i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag I,
del 1, og for hvilke(t) der i kolonne 4 i skemaet i bilag II,
del 1, er angivet et standardveterinearcertifikat, som skal
anvendes for den pagaldende sending.

b) De opfylder de specifikke dyresundhedsmessige krav til den
pagaldende sending som fastsat i det relevante standardve-
terinaercertifikat, jf. litra a).

¢) De er ledsaget af et veterinarcertifikat, udfeerdiget i overens-
stemmelse med standardveterinarcertifikatet i bilag III
og udfyldt og underskrevet af en embedsdyrlege i
eksporttredjelandet.

(1) EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.

d) Deteridet felles veterineerdokument til brug ved import, der
er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning
(EF) nr. 136/2004 (?), underskrevet af embedsdyrlagen pa
det graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, atte-
steret, at sendingen kan godkendes til transit, herunder oplag-
ring, hvis det er relevant.

Artikel 17

Dispensation for transit gennem Letland, Litauen og Polen

1. Uanset artikel 16 er transit ad vej eller jernbane gennem EU
mellem de i Kommissionens beslutning 2009/821/EF (%) anferte
udpegede gransekontrolsteder i Letland, Litauen og Polen af sen-
dinger, der kommer fra og er bestemt til Rusland enten direkte
eller via et andet tredjeland, tilladt, forudsat at felgende betingel-
ser er opfyldt:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lobenummer
pd det graensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, af
den kompetente myndigheds veterinartjeneste.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97|78/EF, stemples pa hver side med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EUc« af den kompetente myndigheds embeds-
dyrlaege pé det gransekontrolsted, hvor sendingen feres ind
i EU.

¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direk-
tiv 97/78/EF, er opfyldt.

d) Det er i det falles veterineerdokument til brug ved import,
underskrevet af embedsdyrlaegen pa det grensekontrolsted,
hvor sendingen fores ind i EU, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sddanne sendin-
ger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78EF, pa
EU’s omrade.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmassig audit for
at sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der
fores ud af EU's omrade, stemmer overens med det antal og de
mangder, der fores ind.

KAPITEL IV

ALMINDELIGE BESTEMMELSER, OVERGANGSBESTEMMELSER
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 18
Udferdigelse af certifikater

De veterinercertifikater, der kraves i henhold til denne forord-
ning, udferdiges i overensstemmelse med de forklarende bemark-
ninger i bilag V.

() EUTL 21 af 28.1.2004, s. 11.
(%) EUTL 296 af 12.11.2009, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:024:0009:0009:DA:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:021:0011:0011:DA:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:296:0001:0001:DA:PDF
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Dette krav udelukker dog ikke, at der kan anvendes elektroniske Artikel 20
certifikater eller andre godkendte systemer, som er harmoniseret Ophzvel
pa EU-plan. phavelse
Beslutning 2003/881/EF ophaves.
Artikel 19

Overgangsbestemmelser Artikel 21
Sendinger af levende dyr og fersk ked til konsum, for hvilke de Ikrafttraedelse
relevante veterinarcertifikater er udstedt i henhold til beslutning
79/542[EQF eller 2003/881/EF, kan i en overgangsperiode, som Denne forordning trader i kraft pd tyvendedagen efter offentlig-
udlgber den 30. juni 2010, fortsat indfares til EU. gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. marts 2010.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG I

HOVDYR

DEL 1

Liste over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf (')

Tredjelandets ISO-kode Omré Beskrivelse af tredjelandet, Veterinrcertifikat . .
mrddekode . o Serlige betingelser
og navn tredjelandsomradet eller delen heraf Standardcertifikat G
1 2 3 4 5 6
CA-0 Hele landet POR-X
Hele landet undtagen regionen Okanagan Valley i
British Columbia beskrevet som folger:
—  fra et punkt pa graensen mellem Canada og
USA beliggende 120° 15" V laengde, 49° N
bredde
CA - Canada CA-1 — mod nord til et punkt beliggende BOV-X, OVI-X, A IVb IX
119° 35"V, 50° 30"’ N OVI-Y RUM ()
— mod nordest til et punkt beliggende 119°V,
50°45' N
— mod syd til et punkt pé greensen mellem
Canada og USA beliggende 118° 15" V,
49°N
CH - Schweiz CH-0 Hele landet (™)
BOV-X, OVI-X,
CL - Chile CL-0 | Hele landet RUM
POR-X, SUI B
GL - Grenland GL-0 Hele landet OVI-X, RUM \"%
. BOV-X, BOV-Y,
HR - Kroatien HR-0 Hele landet RUM,
OVI-X, OVI-Y
BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X
IS — Isl IS- Hele 1 ¢ ’
S —Island S-0 ele landet OVLY
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 Hele landet I
MK - Den Tidligere
Jugoslaviske Repu- MK-0 Hele landet I
blik Makedonien (**)
BOV-X, BOV-Y,
RUM, POR-X,
NZ - New Zealand NZ-0 Hele landet POR-Y OVLX. mv
OVI-Y
o BOV-X, BOV-Y,
o = Jani-Plerre og PM-0 | Hele landet RUM, OVI-X,
Miquelon OVLY CAM
RS — Serbien (") RS-0 Hele landet I

¢
¢
(™)
)

) Kun for andre levende dyr end dyr af hjortefamilien.
) Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: landets endelige nomenklatur vil blive fastsat efter afslutningen af de igangvarende forhandlinger i FN herom.

Ekskl. Kosovo, som p.t. er under international administration i henhold til FN's Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni 1999.

() Jf. dog eventuelle serlige certifikatkrav fastsat ved relevante aftaler mellem EU og tredjelande.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:114:0132:0132:DA:PDF
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Seerlige betingelser (se fodnoterne i de enkelte certifikater):

ol [ forbindelse med transit gennem et tredjelands omrade af levende dyr til omgdende slagtning eller levende kvaeg til opfedning, som er afsendt
fra en medlemsstat og er bestemt til en anden medlemsstat, og som transporteres i lastvogne plomberet med plombe med lobenummer.

Plombens nummer skal angives i det sundhedscertifikat, der er udstedt i overensstemmelse med standardcertifikatet i bilag F til direktiv
64/432/EQF (1), ndr der er tale om levende kveeg til slagtning og opfedning, og i overensstemmelse med standardcertifikat I i bilag E til direktiv
91/68EQDF (2), ndr der er tale om far og geder til slagtning.

Plomben skal desuden veere intakt ved ankomsten til det udpegede greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i EU, ligesom plombens num-
mer skal registreres i EU’s integrerede veterinarinformationssystem (Traces).

Certifikatet skal, inden sendingen kommer i transit i et eller flere tredjelande, stemples ved udgangsstedet i EU af den kompetente veterinzr-
myndighed, idet folgende angives »KUN TIL TRANSIT MELLEM FORSKELLIGE DELE AF EU GENNEM DEN TIDLIGERE JUGOSLAVISKE REPU-
BLIK MAKEDONIEN/MONTENEGRO/SERBIEN (*) (*)«.

Kvag til opfedning skal transporteres direkte til den bestemmelsesbedrift, der er udpeget af den kompetente veterinermyndighed pa bestem-
melsesstedet. De pagaldende dyr mé ikke flyttes fra den udpegede bedrift, bortset fra til omgéende slagtning.

() Det ikke relevante overstreges.
(") Serbien omfatter ikke Kosovo, som p.t. er under international administration i henhold til FN’s Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni

1999.
I« Omréde, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pé eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
BOV-X.
S« Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik péd eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
BOV-X.
»IVa«:  Omréde, der har status som officielt frit for enzootisk kvagleukose med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et

standardcertifikat BOV-X.

»IVb«:  Omrade med godkendte bedrifter, der har status som officielt frie for enzootisk kvaegleukose med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for
hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV-X.

»V 8\r}11r§de, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
»Vlk: Geogre;fiske restriktioner.

»Vl«: I%l}]}\f{éde, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
»VIII«: ROlrJrlIin.de, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
X« Omré’;de, der har status som officielt frit for Aujeszkys sygdom med henblik pé eksport til EU af levende dyr, for hvilke der er udstedt et stan-

dardcertifikat POR-X.

(') EFT 121 af 29.7.1964,s.1977/64.
() EFTL46af 19.2.1991,s. 19.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=07&jj=29&type=P&nnn=121&pppp=1977&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=02&jj=19&type=L&nnn=046&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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DEL 2

Standardveterinarcertifikater

Standardcertifikater:

»BOV-X« Standardveterinaercertifikat for tamkveg (bla. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl ogleller
levebrug efter import.

»BOV-Y« Standardveterinarcertifikat for tamkvag (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgdende
slagtning efter import.

»OVI-X«  Standardveterinarcertifikat for tamfér (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til avl ogeller levebrug efter import.

»OVI-Y«:  Standardveterinarcertifikat for tamfér (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til omgaende slagtning efter import.

»POR-X«:  Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til avl og/eller levebrug efter import.

»POR-Y«  Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til omgéende slagtning efter import.

»RUM«  Standardveterinercertifikat for dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og
krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og
Elephantidae.

»SUI: Standardveterinaercertifikat for ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae.

»CAM«  Standardveterinarcertifikat for saerlig erklaering vedrerende dyr, som importeres fra Saint-Pierre og Miquelon pa

de betingelser, der er fastsat i del 7 i bilag L.

SG (Supplerende garantier):

»A«:

»B«:

»C«:

Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV-X (punkt I1.2.8 B), OVI-X (punkt I1.2.6 D)
eller RUM (punkt I1.2.6), er blevet undersogt for bluetongue og epizootisk hemorrhagi

Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat POR-X (punkt 11.2.4 B) eller SUI (punkt I1.2.4 B),
er blevet undersogt for smitsomt blareudslat hos svin og klassisk svinepest

Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat POR-X (punkt I1.2.4 C) eller SUI (punkt I1.2.4 C),
er blevet undersogt for brucellose.
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Standardcertifikat BOV-X

LAND

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

11. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°®

I.2. Certifikatets referencenr

l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1ISO-
kode

I.8. Oprindelses- Kode

region

1.7. Oprindelses-
land

ISO-
kode

1.9. Bestemmelses-
land |

1.10. Bestemmelses- Kode

region

1.11. Oprindelsessted/fangstplads

Navn Godkendelsesnr.

Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

112.

1.13. Indladningssted

Adresse Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler
Fly []
Koretoj []

Identifikation
Dokumentreference:

skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

117

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

01.02

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

Avl []

Opfedning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art Race
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr.

Alder Kon
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LAND Standardcertifikat BOV-X

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

I.1. Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det gaelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

1.1.2  De er ikke blevet behandlet med:

— stilbener eller thyreostatika

Del li: Attest

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

11.11.3  De er, nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

(") (?) enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesastningen, og de er ikke eksponeret kveeg, jf. kapitel C, del |,
punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfselde i det pageeldende land, fedt efter den dato, fra hvilken
forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra drevtyggere reelt er
blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfaelde blev fedt, hvis
denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") () eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesaatningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I,
punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel
og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhzaevet, eller efter den dato, hvor det sidste
nationale BSE-tilfaelde blev fedt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") (*) eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, séledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del Il
punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med
ked- og benmel og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato,
hvor det sidste nationale BSE-tilfaelde blev fedt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]

I.2. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ (°), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(") enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og
epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit for kvasgpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens
ondartede lungesyge, lumpy skin disease og epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder
frit for vesikulaer stomatitis, og]

iy somsiden...................(dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og klovesyge,
udenatdersidendennedatoharveaerettilfeelde/udbrud,ogsomerbemyndigettilateksportere
disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af .........cc.......
(dd/mm/aaaa), og]
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b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

II.2.2 De har opholdt sig i det omrade, der er neevnt i punkt I.2.1, siden fedslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3  De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen vaeret holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt
i rubrik 1.11:

a) paog omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk haamorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud af de
andre sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1, i de sidste 40 dage.

I.2.4 Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er nagvnt i punkt 11.2.1.

I.2.5 De kommer fra besaetninger:

a) som er omfattet af en officiel ordning til bekaempelse af enzootisk kvazgleukose, og hvor der ikke har vzeret tegn
pa denne sygdom i de sidste to ar, hverken klinisk eller som felge af laboratorieundersegelser

b) som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af tuberkulose og
brucellose

c) der er anerkendt som officielt frie for tuberkulose og brucellose (°).
I.2.6 De opfylder felgende krav:

(") (°) enten [De kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt tuberkulosefrit.] (5)

(") eller [De har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinpreve, som er foretaget inden for de seneste
30 dage.] ()
(') eller [De er under seks uger gamle.]

1.2.7 De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og
(") (") enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt brucellosefrit.] (%)

(") eller [der er foretaget en serumagglutinationspreve pa dem inden for de seneste 30 dage, som har vist
en agglutinationstiter pa under 30 IE/ml.] (%)

(") eller [de er under 12 maneder gamle.]
(") eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
11.2.8 A De opfylder felgende krav:
(") (") enten [De kommer fra beseetninger, der er anerkendt som officielt frie for enzootisk kvaegleukose.] (°)
(") eller [De kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt frit for enzootisk kveegleukose.] ()

(") eller [De har reageret negativt pa en individuel undersagelse for enzootisk kvaegleukose, der er udfert
inden for de sidste 30 dage.] (°)

(") eller [De er under 12 maneder gamle.]

(") eller [De er hejst 30 maneder gamle og individuelt maerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne for at
vise, at de udelukkende er dyr, der skal opfedes til kedproduktion.] (%)

() (®)[1.2.8B De har reageret negativt p4 en serologisk prove for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagi, der
er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage
senere, dvs.den ................... (dd/mm/aaad) ogden ................... (dd/mm/444a), og den anden prove skal veere
taget inden for de sidste 10 dage fer eksporten.]
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1.2.9 De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(') enten [direkte til EU]

(") eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik I.13, og som ligger i det omrade, der er
nzevnt i punkt [1.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) hardeikkeveeretikontakt med andre klovbaerende dyr, derikke opfylder de sundhedsbetingelser,
som er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste
30 dage har veeret et tilfzelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.10 De transportkeretajer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

I1.2.11 De er blevet undersegt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

II.212 De er den ................... (dd/mm/aaaa) ('") blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik
pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt

desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af
keretejet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterkleering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet i

henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

(") ('?) [I1.4. Seerlige betingelser

I.4.1  Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa infektios
bovin rhinotracheitis (IBR) pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnti rubrik .11, i de sidste 12 maneder.

11.4.2 De dyr, der er naevnti rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
fer afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk preve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i
isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne prove

c) erikke blevet vaccineret mod IBR.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.
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— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder)

— et eremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfar » Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: Fedselsdato (dd/mm/aa).
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28: Race: Anfer raceren eller krydsning.
Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Kun hvis dyrene er fedt og udelukkende opdrzettet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning
2007/453/EF.

(*) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret
som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(*) Kunhvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er klassificereti overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr.999/2001
eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/
EF.

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag ! til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(°) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader og beszetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/E@F; omrader og beszetninger frie for
enzootisk kvaegleukose, jf. kapitel | i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

(") Kun for et omrade, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009) er anfert med »ll« for
tuberkulose, »lll« for brucellose og/eller »IVa« eller »IVb« for enzootisk kveegleukose.

(®) Prever, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pagasldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(°) Dette meerke skal have form som et »L«, der er 13 cm hgjt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Meerkningen foregar efter metoden, der
gar under betegnelsen »frysebraending«.

(") Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

Undersegelser for bluetongue og epizootisk haemorrhagi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(") Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og |.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

("?) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2004/558/EF og i henhold til aftalen
mellem Det Europeeiske Faellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002,

s.132).
Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat BOV-Y
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
c | 1.5. Modtager 1.6.
o
o
£ Navn
2
] Adresse
§ Postnr.
"g’, Tel.N°
E 1.7. Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: land | kode region land | kode region
o
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
5 Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
© Navn Godkendelsesnr.
a
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang

Adresse

Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [] -
Identifikation '
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.02
1.20. Antal/bruttoveegt
l.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Slagtning []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken

(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat BOV-Y

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

Del li: Attest

1.1 Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyriaege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det gaelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

II.L1.2  De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

I.1.3  De er, nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

(") (?) enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesgetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I, punkt
4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfelde i det pageeldende land, fedt efter den dato, fra hvilken
forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra drevtyggere reelt er
blevet handhzevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfzelde blev fedt, hvis
denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") (°) eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, sdledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del II,
punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og
grever fra drevtyggere reelt er blevet handhzaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale
BSE-tilfaelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

(") (*) eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til
moderdyret og oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I,
punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og
benmel og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhasvet, eller efter den dato, hvor det sidste
nationale BSE-tilfzelde blev fedt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

1.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder folgende betingelser:

I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ (°), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(") enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kvaagpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og
epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og]

(") eller [a) i) ide sidste 12 maneder har veeret frit for kvaegpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens
ondartede lungesyge, lumpy skin disease og epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder
frit for vesikulaer stomatitis, og]

i) som siden ..........ccceeeeeinnns (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og
klovesyge, uden at der siden denne dato har veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget
til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af
reeriaeeeiaeeeeaneene. (dd/mm/Aaaa), og)
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b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De haropholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder, fer de er afsendt
til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3 De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i
rubrik 1.11:

a) paog omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget tilfaelde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk heemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud af de
andre sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

I.2.4 Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt [1.2.1.

I.2.5 De kommer fra besaetninger:
a) der er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose

b) som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af tuberkulose og
brucellose

c) som er anerkendt som officielt tuberkulosefrie ().

I.2.6  De erikke blevet vaccineret mod brucellose, og
(') enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt brucellosefrit.] (5)
(") eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]

I.2.7 De er individuelt maerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne for at vise, at de udelukkende er bestemt il
omgaende slagtning (7).

1.2.8 De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(') enten [direkte til EU]

(") eller [til det officielt godkendte samlested, der er nasvnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er
neevnt i punkt [1.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbserende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, der er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naavnt i punkt 11.2.1.

1.2.9 De transportkeretejer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.10 De er blevet undersogt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1.2.11 De erden . .. (dd/mm/aaaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse tll EU og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret sdledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet i
henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgaende slagtning.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemeerke, chip eller transponder)

— et oremzerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfer »Bos«, »Bison« eller »Bubalus«, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: Fedselsdato (dd/mm/aa).
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

(") Detikke relevante overstreges.

(?) Kun hvis dyrene er fadt og udelukkende opdreettet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning
2007/453/EF.

(*) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF.

(*) Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i
beslutning 2007/453/EF.

() Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(5) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader og besaetninger, jf. bilag A til direktiv 64/432/EQF.

(") Dette meerke skal have form som et »L«, der er 13 cm hejt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Maerkningen foregar efter
metoden, der gar under betegnelsen »frysebraending«.

(%) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat OVI-X

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

11. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°®

I.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1ISO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

I.8. Oprindelses- Kode

region

ISO-
kode

1.9. Bestemmelses-

land | region

1.10. Bestemmelses-

Kode

1.11. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

112.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler

Fly []
Koretej [

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

117

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

Avl []

Opfedning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Race

Identifikationsmade

Identifikationsnr. Alder

Ken
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LAND Standardcertifikat OVI-X
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
D
£ I.1.2  De er ikke blevet behandlet med:
<
; — stilbener eller thyreostatika
o
— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
1.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:

I.2.1

2.2

11.2.3

1.2.4

De kommer fra omradet med omradekode: ........................

(%), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(") enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for

kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper,
ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer
stomatitis, og]

(") eller [a) i) ide sidste 12 maneder har vaeret frit for kvaegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos

sméa drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk
haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis og

i) som siden ........................ (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund- og
klovesyge, uden at der siden denne dato har veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget
til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af

.. (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen vaeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i
rubrik [.11:

a)

b)

pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfselde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk haeamorrhagi i de sidste 60 dage, og

pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud af de
andre sygdomme, der er naevnt i punkt .2.1, i de sidste 40 dage.

S4a vidt undertegnede bekendt og ifelge skriftlig erklaering fra ejeren:

a)

kommer dyrene ikke fra en bedrift eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor nogen af felgende
sygdomme er blevet klinisk pavist:

i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides »large colony«) i de sidste seks maneder

i) paratuberkulose eller lymfadenitis i de sidste 12 maneder
i) lungeadenomatose i de sidste tre ar

iv) maedilvisna eller viral artritis/encephalitis hos ged:
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(") enten [i de sidste tre &r]

(") eller [i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr
derefter har reageret negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]

b) er de omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
c¢) harde veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar for eksport.

I.2.5 Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.6 A De har oprindelse:
(") () enten [i det omrade, der er naevnt i rubrik 1.8, og som er anerkendt som officielt brucellosefrit]

(") eller [pa de(n) bedrift(er), der er nzevnt i rubrik I.11, hvor der geelder felgende med hensyn til brucellose
(Brucella melitensis):

a) Alle modtagelige dyr har vaeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa denne sygdom i de
sidste 12 maneder.

b) Et repreesentativt antal tamfar og tamgeder pa over seks maneder underseges hvert ar
serologisk. (*)

(") (5) enten [c) Ingen tamfar eller tamgeder er vaccineret mod sygdommen, undtagen dem, der er blevet
vaccineret med Rev. 1-vaccine for mere end to ar siden.

d) Alle tamfar og tamgeder pa over seks maneder har reageret negativt pa de sidste to test (), der
er foretaget med mindst seks maneders mellemrum henholdsvis den ........ (dd/mm/aaaa) og
den ........ (dd/mm/a&aa).]

(") eller [c) Tamfar og tamgeder pa under syv maneder er vaccineret mod sygdommen med Rev.
1-vaccine.

d) Felgende dyr har reageret negativt pa de sidste to test (°), der er foretaget med mindst seks
maneders mellemrum:

— alle ikke vaccinerede tamfar og tamgeder pa over seks maneder den ........................
(dd/mm/adaa) og den ................... (dd/mm/aaaa)

— alle vaccinerede tamfar og tamgeder pa over 18 manederden................... (dd/mm/aaaa)
ogden................... (dd/mm/aaaa).

e) Der er kun tamfar og tamgeder, der mindst opfylder de samme betingelser.]

(")[I.2.6 B De ukastrerede vaaddere har i de sidste 60 dage til stadighed veeret holdt pa en bedrift, hvor der ikke er blevet
diagnosticeret noget tilfeelde af smitsom epididymitis hos veedder (Brucella ovis) i de sidste 12 maneder, og pa
disse vaeddere er der inden for de sidste 30 dage foretaget en komplementbindingstest til pavisning af smitsom
epididymitis hos vaedder med et resultat pa <50 IE/ml.]

1.2.6 C Med hensyn til scrapie geelder felgende:

(" () [.2.6.C.1 Huvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af bestemmelserne
i kapitel A, del |, litra b) eller ¢), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, opfylder dyrene de garantier, der
er fastsat i programmerne i naevnte litraer, og dyrene opfylder de garantier med hensyn til scrapie, som
bestemmelsesmedlemsstaterne kreever, og]

enten

(")[1.2.6.C.2 de er dyr til levebrug, der er fadt og udelukkende opdraettet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfaelde nogen sinde er
blevet diagnosticeret.]
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(") (%) elfer [II.2.6.C.2 de er uafbrudt siden fedslen eller i de sidste tre ar blevet holdt pa én eller flere bedrifter, der i mindst tre ar har opfyldt
felgende krav:

— de er undergivet regelmaessig officiel veterinaerkontrol
— dyrene er identificeret i overensstemmelse med EU-bestemmelserne
— der har ikke vaeret noget bekraeftet tilfeelde af scrapie

— alle dyr pa over 18 maneder, som er selvdede eller blevet aflivet pa bedrifterne (undtagen dyr, der er aflivet
som led i en sygdomsudryddelseskampagne eller er slagtet med henblik pa konsum), er blevet undersegt for
scrapie i overensstemmelse med de laboratoriemetoder, der er fastsat i kapitel C, punkt 3.2, litra b), i bilag X til
forordning (EF) nr. 999/2001

— pa bedriften er kun indsat tamfar og tamgeder - bortset fra tamfar med prionproteingenotypen ARR/ARR - fra
bedrifter, som opfylder ovenstaende krav.]

(" eller[l.2.6.C.2 det er tamfar, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag | til beslutning 2002/1003/EF]
(") (®)[I.2.6 D Dyrene har reageret negativt pa en serologisk preve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagi, der
er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karantaeneperioden og tidligst 28 dage

senere, dvs.den ........................ (dd/mm/aaaa) og den ........................ (dd/mm/aaaa), og den anden prove
skal veere taget inden for de sidste 10 dage fer eksporten.]

11.2.7 De afsendes/er blevet afsendt (') fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(") enten [direkte til EU]

(") eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er
naevnt i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, der er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har
veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.8  De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.9 De er blevet undersegt af en embedsdyrizege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1.2.10 Deerden ............ceueeee.... (dd/mm/aaaa) (') blevet lzesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik p& afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretojet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklzering

Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet behandlet i
henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til avl eller levebrug.
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Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCQ/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag I til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx
oremeerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et eremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfer »Ovis aries« eller »Capra hircus«, alt efter hvad der relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: (maneder).

— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del ll:
(") Det ikke relevante overstreges.
(3) Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(®) Kun for et omrade med angivelsen »V« i kolonne 6 i del 1 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(*) Det repraesentative antal dyr, der skal underseges for brucellose, skal for hver bedrift mindst omfatte:
— alle ikke-kastrerede handyr, der ikke er vaccineret mod brucellose, og som er over seks maneder gamle
— alle ikke-kastrerede handyr, der er vaccineret mod brucellose, og som er over 18 maneder gamle
— alle dyr, som er indsat pa bedriften siden foregaende test
— 25 % af alle kensmodne hundyr, dog mindst 50 hundyr.

(°) Skal udfyldes, hvis destinationen er en medlemsstat eller del af en medlemsstat, som er naevnt i bilagene til beslutning 93/52/
EQF.

(°) | overensstemmelse med del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
Hvis der er tale om mere end én oprindelsesbedrift, skal datoen for den seneste preve pa hver bedrift tydeligt anferes.

(") Garantier i forbindelse med et program for bekeempelse af scrapie, som bestemmelsesmedlemsstaten forlanger i henhold til artikel
15 i og kapitel E i bilag IX til forordning (EF) nr. 999/2001.

(%) For dyr, der udelukkende er til avl.

(°) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr.
206/2010 (SANCO/4787/2009). Undersegelser for bluetongue og epizootisk hsemorrhagi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU) nr.
206/2010 (SANCO/4787/2009).

(") Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten far den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er naevnt i rubrik |.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.
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Embedsdyrlzege

Navn (med blokbogstaver):

Dato:

Stempel:

Stilling og titel:

Underskrift:
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LAND

Standardcertifikat OVI-Y

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

11. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°®

I.2. Certifikatets referencenr

l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1ISO-
kode

Oprindelses-
land

I.8. Oprindelses- Kode

region

ISO-
kode

1.9. Bestemmelses-
land |

1.10.

Bestemmelses-
region

Kode

111,

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Oprindelsessted/fangstplads

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

112.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler

Fly []
Koretej [

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

117

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til
Slagtning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Race

Identifikationsmade

Identifikationsnr.

Alder

Ken
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LAND Standardcertifikat OVI-Y

Del li: Attest

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyriaege bekreaefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det gaelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

II.1.2  De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med estrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

.2 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
II.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(%) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper,
ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer
stomatitis, og]

(?) eller [a) i) ide sidste 12 maneder har vaeret frit for kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos
sméa drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk
haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis og

ii) som siden ............. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for mund-
og klovesyge, uden at der 5|den denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens forordning (EF)
nr.000/2010af ................e....... (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbserende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De haropholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder, for de er afsendt
til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3 De har siden faedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i
rubrik 1.11:

a) paog omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk haemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af de
andre sygdomme, der er naevnti punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage.

I.2.4 Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt [1.2.1.

I.2.5 De afsendes/er blevet afsendt (°) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(%) enten [direkte til EU]

(%) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er
naevnt i punkt 11.2.1]
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og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naavnt i punkt 11.2.1.

I.2.6  Med hensyn til scrapie geelder felgende:
(*® [Hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af

bestemmelserne i kapitel A, del |, litra b) eller c), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 399/2001, opfylder
dyrene de garantier, der er fastsat i programmerne i naevnte litraer, jf. artikel 2 i forordning (EF) nr.

546/2006, og]

(?) enten [de er fadt og udelukkende opdraettet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfeelde nogen sinde er blevet
diagnosticeret.]

(2) eller [det er tamfar, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag | til beslutning 2002/1003/EF, og

som kommer fra en bedrift, hvorfra der ikke er blevet indberettet scrapietilfaelde inden for de seneste
seks maneder.]

I.2.7 De transportkeretejer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.8 De er blevet undersegt af en embedsdyrizege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

129 Deerden ........................ (dd/mm/aaad) (*) blevet laesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik .15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt

desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretojet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet i

henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til omgaende slagtning efter import.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalazsning skal afsenderen underrette EU-indgangsgrasnsekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemeerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et eremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Art: Anfer »Ovis aries« eller »Capra hircus«, alt efter hvad der relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del Il
(') Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(?) Det ikke relevante overstreges.

(*) Garantier i forbindelse med et program for bekeempelse af scrapie, som bestemmelsesmedlemsstaten forlanger i henhold til artikel
15 i og kapitel E i bilag IX til forordning (EF) nr. 999/2001.

(¥) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat POR-X
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
11. Afsender I.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
c | 1.5. Modtager 1.6.
o
o
£ Navn
2
e Adresse
§ Postnr.
£ Tel.N°
=
S | 1.7. Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: land | kode region land | kode region
o
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
5 Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
© Navn Godkendelsesnr.
a
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [] -
Identifikation '
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl [] Opfedning []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder

(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat POR-X

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

Del li: Attest

1.1

I.2.

Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:

I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.

I.11.2  De er ikke blevet behandlet med:

— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(%) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kveegpest, afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt blaereudslaet hos svin og vesikuleert
exanthem og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og]

(%) eller [a) i) [ide sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge] (%), i de sidste 12 maneder frit
for kvaegpest, afrikansk svinepest, vesikulaert exanthem, [klassisk svinepest] (*) og [smitsomt
bleereudsleet hos svin] (?) og i de sidste 6 maneder frit for vesikulzer stomatitis, og

i) siden........................ (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for [nund- og klovesyge] (),
[klassisk svinepest] (?) og [smitsomt bleereudslaet hos svin] (2), uden at der siden denne dato
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til
Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af .........ccovvvvneennnns (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden faedslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EU, og har ikke vaeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

I.2.3 De har vaeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er nasvnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i mindst 40 dage fer
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke vaeret nogen tilfzelde/udbrud af de sygdomme,
der er naevnt i punkt I1.2.1.

.24 A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naavnt i punkt 11.2.1.

(®) (®) [1.2.4 B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersagt for antistoffer mod smitsomt blaereudsleet hos svin og for antistoffer
mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfeelde.]

() (*) [I.2.4 C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]

I.2.5 De kommer fra besaetninger, der ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for udryddelse af
brucellose.

I.2.6 De afsendes/er blevet afsendt (°) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(%) enten [direkte til EU]

(%) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er
nzevnt i punkt [1.2.1]
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og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naavnt i punkt 11.2.1.

1.2.7  De transportkeretejer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.8  De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

I.2.9 Deerden. S— .. (dd/mm/aaaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse t|| EU og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt

desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af koretojet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet

i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring, og at de er
egnet til at blive transporteret som planlagt.

(2) (°) [I1.4. Seerlige betingelser
I.4.1  Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.
1.4.2 Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer
pa Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, eller pa de
bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den/dem.

1.4.3  De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) erinden eksporten blevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er nsevnt i rubrik 1.11, siden fedslen elleri de
sidste tre maneder og pa andre bedrifter med tilsvarende status siden fedslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
fer afsendelsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

c) harreageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof (") pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt
i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogséa reageret negativt pa denne test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbeszetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.]

GYCNAE o0 (Y ETlIgEre betingelser ogleller undersagelser) oo,

Bemeaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalazsning skal afsenderen underrette EU-indgangsgrasnsekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder)

— et aremzerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del lI:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(?) Det ikke relevante overstreges.

(%) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(%) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(5) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten eller Schweiz i henhold til beslutning 2008/185/EF og i henhold til aftalen
mellem Det Europaeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002,
s. 132), undtagen lande markeret med »1X« i kolonne 6, »Saerlige betingelser«, i del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010
(SANCO/4787/2009).

(") Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Il til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om svin pa over fire
maneder, anvendes helvirus-ELISA.

(]) Finland har yderligere krav med hensyn til overferbar gastroenteritis.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat POR-Y

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

11. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°®

I.2. Certifikatets referencenr

l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1ISO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

I.8. Oprindelses- Kode

region

ISO-
kode

1.9. Bestemmelses-
land |

1.10. Bestemmelses- Kode

region

111,

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Oprindelsessted/fangstplads

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

112.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler

Fly []
Koretej [

Identifikation
Dokumentreference:

Skib [] Togvogn []

Andet []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

117

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

01.03

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til
Slagtning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr.

Alder

Ken
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LAND Standardcertifikat POR-Y

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

Del li: Attest

1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
I.11.2  De er ikke blevet behandlet med:

— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med ostrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2, Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekrzefter, at ovennaevnte dyr opfylder felgende betingelser:
I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:

(%) enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for
kvaagpest, afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt blasreudslaet hos svin og vesikulaert
exanthem og i de sidste 6 maneder frit for vesikulaer stomatitis, og]

(2) eller [a) i) [i de sidste 24 maneder har vaeret frit for mund- og klovesyge] (2), i de sidste 12 maneder frit
for kveegpest, afrikansk svinepest, vesikulzert exanthem, [klassisk svinepest] (°) og [smitsomt
bleereudslzet hos svin] (°) og i de sidste 6 maneder frit for vesikuleer stomatitis, og

i) siden........................ (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit for [mund- og klovesyge] (?),
[klassisk svinepest] (%) og [smitsomt bleereudslaet hos svin] (2), uden at der siden denne dato
har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til
Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af........................ (dd/mm/aaaa), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2 De haropholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre méneder, fer de er afsendt
til EU, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

1.2.3 De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik .11, siden fedslen eller i mindst 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke vaeret nogen tilfzelde/udbrud af de sygdomme,
der er naevnt i punkt I1.2.1.

I.2.4  Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt [1.2.1.

I.2.5 De afsendes/er blevet afsendt (°) fra oprindelsesbedriften/-bedrifterne uden at have passeret et marked:
(%) enten [direkte til EU]

(?) eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er
nzevnt i punkt [1.2.1]

og inden afsendelsen til EU:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
vaeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1.
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I.2.6  De transportkeretejer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.7  De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

I.2.8 Deerden. SR .. (dd/mm/aaaa) (°) blevet lzesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse tll EU og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretejet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet i
henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og fodring, og at de er egnet
til at blive transporteret som planlagt.

(2) () [1.4. Seerlige betingelser
.41 Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.

1.4.2 Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste tre maneder.

1.4.3 De dyr, der er navnti rubrik 1.28:

a) er blevet holdt pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i de sidste 60 dage
fer eksport og

b) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til omgaende slagtning efter import.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemeerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et eremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
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Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(?) Det ikke relevante overstreges.

(°) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nzevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat RUM
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
11. Afsender I.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
c | 1.5. Modtager 1.6.
o
o
£ Navn
2
] Adresse
§ Postnr.
£ Tel.N°
=
S | 1.7. Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: land | kode region land | kode region
o
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
5 Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
© Navn Godkendelsesnr.
a
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj Andet
iU . 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl [] Opfedning [] Slagtning [ ]
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon

(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat RUM
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
I.1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose og tuberkulose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
fr: disse betingelser.
£
< .
o I.1.2  De er ikke blevet behandlet med:
@
= — stilbener eller thyreostatika
— stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk ejemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).
1.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennzevnte dyr opfylder felgende betingelser:

I.2.1

2.2

1.2.3

1.2.4

De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) i de sidste 24 maneder har vaeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for kveegpest,
bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma drevtyggere,
farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk haemorrhagi og i de sidste 6 maneder frit for
vesikulaer stomatitis, og

b) hvor deride sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at importere
klovbeerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig

(?) enten [i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendttil EU, og har ikke veeret i kontakt med klovbasrende dyr, der er importeret til omradet mindre
end seks maneder tidligere.]

eller [i afsendelseslandet i mindst 60 dage, siden de blev fort ind, hvis der er tale om dyr af de relevante
arter, der er opfert i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009), og hvis
de blev importeret direkte pa de betingelser, der er anfert for de enkelte arter i del 7 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009), fra et tredjeland senere end seks maneder for
indladningen til EU, og de har veeret holdt adskilt fra andre dyr med en anden sundhedsstatus, efter
at de blev frigivet i eksportlandet, og inden de blev eksporteret til EU (?).]

De har siden faedslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa den bedrift/vicksomhed (3), der er naevnt
irubrik 1.11 og 1.13:

a) pa og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfaelde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk haemorrhagi i de sidste 60 dage, og

b) paogomkring hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vaeret noget tilfselde/udbrud af de andre
sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, og

() (*) enten [de kommer fra en beszetning, der er anerkendt som officielt tuberkulosefri, og]

(%) (%) eller [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinpreve, som er foretaget inden for de seneste
30 dage, og]
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de er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og
(%) (%) enten [de kommer de fra en beszetning, der er anerkendt som officielt brucellosefri.]
(%) (5) eller [der er foretaget en serumagglutinationspreve pa dem inden for de seneste 30 dage, som har vist
en agglutinationstiter pa under 30 IE/ml.]
(%) eller [de er kastrerede handyr (uanset alder).]
I.2.5 Sa vidt undertegnede bekendt og ifelge skriftlig erkleering fra ejeren:
a) kommer dyrene ikke fra en bedrift/virksomhed (%) eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift/virksomhed,
hvor nogen af felgende sygdomme er blevet klinisk pavist:
i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides »large colony«) i de sidste seks maneder
i) paratuberkulose eller lymfadenitis i de sidste 12 maneder
iii) lungeadenomatose i de sidste tre ar
iv) meaedilvisna eller viral artritis/encephalitis hos ged
(%) enten [i de sidste tre &r]
(%) eller [i de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr
derefter har reageret negativt pa to test med mindst 6 maneders mellemrum]
b) er de omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og
c¢) har de veeret frie for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar for eksport.

() (5) [1.2.6 Dyrene har reageret negativt pa en serologisk prove for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haeemorrhagi, der
er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karantaeneperioden og tidligst 28 dage
senere, dvs.den ........................ (dd/mm/aaaa) ogden ........................ (dd/mm/aaaa), og den anden prove
skal veere taget inden for de sidste 10 dage fer eksporten.]

I.2.7 De er sendt direkte fra den bedrift/virksomhed, der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, til EU, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbserende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage har
veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.8 De transportkeretajer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.9 De er blevet undersegt af en embedsdyrizege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

1.,2.10 Deerden ........................ (dd/mm/aaaa) (") blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt
desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretgjet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet behandlet

i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og fodring, og at de er

egnet til at blive transporteret som planlagt.
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(%) () [I.4. Seerlige betingelser

1.4.1  Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa infektios
bovin rhinotracheitis (IBR) pa den oprindelsesbedrift/-virksomhed (%), der er naavnt i rubrik .11 og 1.13, i de sidste 12
maneder.

11.4.2  De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
fer afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk preve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt i
isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne preve

c) erikke blevet vaccineret mod IBR.

) IIA.3 et eee e (yOETlIGETE DeEtingelser ogleller undersegelser)

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae. Der anvendes ét
certifikat pr. art.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sddant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag I til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 eller 01.06.19.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik |.28: Identifikationssystem: Det anferes, hvilketidentifikationssystem der er anvendt (fx eremaerke, tatovering, breendemeerke,
chip eller transponder). @remeerke indeholder eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesstedet.

— Rubrik 1.28: Alder: maneder.

— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28: Art: Angiv arten blandt dem, der er anfert for felgende familier:
Antilocapridae: Antilocapra ssp.

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp.,
Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (undtagen Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp.
(inkl. Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madogua spp.,
Naemorhedus spp. (inkl. Nemorhaedus og Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp.,
Ovibos spp., Ovis spp. (undtagen Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus
spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp.,
Tetracerus spp. og Tragelaphus spp. (inkl. Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp. og Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros spp.,
Pudu spp. og Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp. og Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp. og Hippopotamus spp.

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp. og Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp. og Rhinoceros spp.
Elephantidae: Elephas spp. og Loxodonta spp., alt efter hvad der er relevant.
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Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(?) Idettetilfaelde skal sundhedscertifikatet ledsages af det officielle dokument vedrerende betingelser for karanteene og undersegelser,
jf. del 2 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009) (standardcertifikat »CAM«).

(°) Det ikke relevante overstreges.

(%) Officielt tuberkulosefrie/brucellosefrie omrader eller besaetninger, der opfylder kravene i bilag A til direktiv 64/432/EQF, og for
hvilke der i kolonne 6 i del 1, i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009) star »VII« for tuberkulose og »VIll« for
brucellose.

(°) Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageaeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU)
nr.206/2010 (SANCO/4787/2009). | forbindelse med tuberkulinpreven betragtes en fortykkelse af hudfolden pa 2 mm eller derover
eller kliniske tegn som edem, ekssudation, nekroser, smerte eller beteendelse dog som positiv reaktion.

(%) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Undersegelser for bluetongue og epizootisk haemorrhagi, jf. del 6 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(") Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og |.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af disse dyr fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(]) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat SUI
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU

11. Afsender I.2. Certifikatets referencenr l.2.a

Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse

Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
land kode region land kode region

1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Neermere oplysninger om sendingen
3

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretej [] Andet []

Identifikation
Dokumentreference:

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til
Avl [] Opfedning [] Slagtning [ ]

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]

1.28. Identifikation af varene

Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat SUI

Del li: Attest

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

1.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder felgende krav:
II.l1.1  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmzessige arsager i de seneste
42 dage, nar det gaelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste seks maneder,
nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder disse betingelser.
I1.1.2  De er ikke blevet behandlet med:

— stilbener eller thyreostatika

— stoffer med estrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk sjemed (som defineret i direktiv 96/22/EF).

1.2, Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaavnte dyr opfylder felgende betingelser:
I.2.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ('), som pa certifikatets udstedelsesdato:
a) ide sidste 24 maneder har veeret frit for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder frit for kveegpest, afrikansk
svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudsleet hos svin og vesikulaert exanthem og i de sidste 6 maneder

frit for vesikulzer stomatitis, og

b) hvorderide sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt atimportere
klovbaerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden faedslen eller i mindst seks maneder, for de er

afsendt til EU, og har ikke veeret i kontakt med klovbaerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks
maneder tidligere.

I.2.3  De har veeret holdt pa de(n) bedrift(er), der er naevnt i rubrik 1.11 og 1.13, siden fedslen eller i de sidste 40 dage for
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/-bedrifterne og i et omrade, der ligger inden for en
radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/-bedrifterne, ikke vaeret nogen tilfselde/udbrud af de sygdomme, der
er navnti punkt I1.2.1.

I.2.4 A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er

vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, og de har inden for de sidste 30 dage reageret negativt
pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.

(®) () [II.2.4 B De er inden for de sidste 30 dage blevet undersogt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og for
antistoffer mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfzelde.]

() (*) [1.2.4 C De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]
I.2.5 De kommer fra beseetninger, der:

a) ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for bekeempelse og udryddelse af brucellose,
smitsom svinelammelse (Teschener-syge), og

b) de er omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme.
I.2.6  De er sendt direkte fra den bedrift, der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, til EU, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder de sundhedsbetingelser, som er
beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage har
vaeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1.
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I.2.7  De transportkeretojer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et officielt
godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.8  De er blevet undersegt af en embedsdyrieege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke kliniske
tegn pa sygdom.

.29 Deerden...........e..eenee..... (dd/mm/aaaa) (%) blevet lzesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med
henblik pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt

desinfektionsmiddel og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde
af keretejet eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behandlet

i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og fodring, og at de er
egnet til at blive transporteret som planlagt.

(%) (%) [1.4. Seerlige betingelser
I.4.1  Aujeszkys sygdom er anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.
1.4.2 Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa
Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder pa de(n) oprindelsesbedrift(er), der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, eller pa
de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den/dem.

1.4.3 De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) erinden eksport blevet holdt p4 den oprindelsesbedrift, der er nasvnt i rubrik 1.11 og I.13, siden fedslen eller i de
sidste tre maneder og pa andre med tilsvarende status siden fodslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af den kompetente myndighed, i de sidste 30 dage umiddelbart
for afsendelsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af svinefamilien

c¢) harreageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof (") pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er anbragt
i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbeszetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.

A EMAA .....coerrriiriiiieeesenaeese.... (Yderligere betingelser ogleller undersegelser) .........eveveeieie e cnenenenen.
)

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae (Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus
ssp., Potamochoerus ssp. og Sus ssp.), Tayassuidae (Catagonus ssp., Pecari ssp. og Tayassu spp.) og Tapiridae (Tapirus ssp.).

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes til et slagteri.




20.3.2010 Den Europiske Unions Tidende L 73/47

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalasning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.03 eller 01.06.19.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremeerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et eremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder. maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
— Rubrik 1.28: Art.

Del II:

(') Omradekode, jf. del 1 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
(?) Det ikke relevante overstreges.

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »B« kraaves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag | til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(5) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor tredjelandet, tredjelandsomradet
eller delen heraf, som er nzevnt i rubrik |.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert
restriktioner over for import af dyr af svinefamilien fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(°) Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til beslutning 2008/185/EF.

(") Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Il til beslutning 2008/185/EF. Nar det drejer sig om dyr pa over fire
maneder, anvendes helvirus-ELISA.

(¥) Finland har yderligere krav med hensyn til overferbar gastroenteritis.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat CAM
Seerlig dyresundhedserkleering for dyr, der har veeret i karantaene i Saint-Pierre
og Miquelon forud for indfersel til EU

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1. Afsender
Navn
Adresse
Tel.N®

I.2. Certifikatets referencenr l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1.7. Oprindelses-
land

I1SO- I.8. Oprindelses- Kode .9. Bestemmelses- ISO- 110. Bestemmelses-  Kode
kode region land kode region

1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112.

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

1.13. Indladningssted
Adresse

1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler

Fly []

Koretoj ]

Identifikation

Dokumentreference:

1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Skib [] Togvogn []
Andet []

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode) 01.06.19

1.20. Antal/bruttovaegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til

Avl ] Opfedning [] Slagtning []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1

1.28. Identifikation af varene

Art

(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken
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LAND Standardcertifikat CAM

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

.1 Erklzering om karantanebetingelser

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at de dyr, der er omhandlet i dyresundhedscertifikat (') nr. ....., og som er frigivet
den .............. . (dd/mm/aaaa), fra den ............. . (indseettelsesdato (dd!mm!éééﬁ) ("’]) har opholdt sig
pa Saint-Pierre og anuelons karantaenestation pa de betlngelser der er foreskrevet i del 7 i bilag | til forordning (EU) nr.
206/2010 (SANCO/4787/2009), i .....dage, inden de blev frigivet til eksport til EU, og at de i den periode er blevet underkastet
felgende undersegelser (*), som med negativ reaktion (%) er blevet foretaget af et godkendt laboratorium i EU:

II.11.1.  Brucellose:

Del li: Attest

a) B.abortus:serumagglutinationspreve (SAT) og Rose Bengal-test (RBT) senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.

b) B. ovis: komplementbindingstest (CFT) senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage

c) B. melitensis: SAT og RBT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

I1.11.2. Bluetongue og epizootisk haemorrhagi:

(%) enten [to undersegelser ved anvendelse af bluetongue kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 21 dage]

%) eller dyrene har vaeret i karantaene i over 60 dage, og karanteenestationen har i den periode veeret fri for
Yl ge, og P
bluetonguevektorer (Culicoides), og der er ikke blevet pavist nogen kliniske sygdomstegn].

11.11.3.  Tuberkulose:

tointradermale tuberkulinprever i henholdtil bilag B il direktiv 64/432/EF ved anvendelse af kvaeg- og fierkraetuberkulin
gennemfert senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage efter den ferste prove.

II.11.4.  Mund - og klovesyge: ELISA til pavisning af antistoffer og en virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten
og efter mindst 42 dage.

I.1.5. Kvaegpest: kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

II.11.6. Vesikuleer stomatitis: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

I.1.7.  Rift Valley fever: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

11.1.8. Lumpy skin disease: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

11.11.9. Krim-Congo hzemorrhagisk feber: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage.

11.1.10. Surra: blodmikroskopi senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

I1.11.11. Ondartet katarfeber: immunofluorescenstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.

1.2, Supplerende garantier

I.2.1  Kveegleukose: AGID-test eller ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage (nar det kraeves af
bestemmelsesmedlemsstaten). (%)
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11.3. Behandlinger

Dyrene har veeret underkastet:
11.3.1. en indvortes og udvortes parasitbehandling i karantzeneperioden

11.3.2.
(%) enten [en behandling med streptomycin 25 mg/kg]

(%) eller [en antibiotikabehandling, der er effektiv mod Leptospira spp. (angiv ............... mg/kg ........)]

(5)[11.3.3. en rabiesvaccination (hvis der er krav herom) den ........................ (dd/mm/aaaa) ved anvendelse af vaccinen
veveeenne.. (type, producent og batchnr.) med preveresultat .............cceeennnll]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af familien Camelidae.

Del I:
— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCQ/4787/2009).

— Rubrik 1.13: Samlestedet, hvis et sadant anvendes, skal opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 5 i bilag | til
forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— etindividuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesstedet. Det anferes, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(fx eremzerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt

— et oremzerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.
— Rubrik 1.28: Alder: maneder.
— Rubrik 1.28: Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28: Art: Angiv »Camelus spp.«, »Lama spp.« eller » Vicugna spp.«, alt efter hvad der er relevant.

Del II:

(') Dyresundhedscertifikat for ikke domesticerede dyr, undtagen dyr af svinefamilien, som skal sendes til EU (standardcertifikat
»RUMZ«), jf. del 21 bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Dato for, hvornar det sidste dyr i en gruppe blev anbragt pa karantaenestationen.

(*) Undersegelser udfort i overensstemmelse med de metoder, der er beskrevet i del 7, kapitel 2, i bilag | til forordning (EU) nr.206/2010
(SANCO/4787/2009).

(*) Originaleksemplarerne af resultaterne af undersegelserne vedleegges denne sundhedserkleering.
(°) Det ikke relevante overstreges.

NB:Procedurer for preveudtagning og undersegelse grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at minimumstidsintervallerne
overholdes, sa for omfattende handtering af dyrene undgas.
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Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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DEL 3
Tilleg vedrorende sotransport af dyr

(Udfyldes og vedhzftes veterinarcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU’s granse foregdr ad sevejen)

Erklering fra skibets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (skibets navn ................. ) erklerer, at de dyr, der er nevnt i vedhaftede veterinzrcertifikat
nr. ceoeeee. , er forblevet om bord pa skibet under sejladsen fra ........ TR (eksportlandet) til ........ i EU, og at skibet
ikke har anlebet andre lokaliteter uden for ................ (eksportlandet) pd vej til EU end: ................ (havne, skibet har

anlebet undervejs). Under sorejsen har dyrene endvidere ikke veeret i kontakt med andre dyr om bord med lavere sund-
hedsstatus.

Udf@RrdIGet 1 v.nveveeeiiii e QEN o
(Ankomsthavn) (Ankomstdato)
(Kaptajnens underskrift)
(Stempel)
(Navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)
DEL 4

Tilleg vedrorende lufttransport af dyr

(Udfyldes og vedhzftes veterinarcertifikatet, hvis hele eller blot en del af transporten til EU’s granse foregar ad luftvejen)

Erkleering fra flyets kaptajn

Undertegnede kaptajn pé (flyets navn: ....... ) erkleerer, at den kasse eller container, som dyrene, der er navnt i vedhzf-

tede veterinarcertifikat nr. .......... , 0g omradet omkring denne er blevet sprojtet med et insektbekempelsesmiddel for

afgang.

Udfaerdiget 1 .ovvvneveneeiiiiiieiie e Ol e
(Afgangslufthavn) (Afgangsdato)

(Kaptajnens underskrift)
(Stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)

DEL 5

Betingelser for godkendelse af samlesteder (jf. artikel 4)

For at kunne godkendes skal samlesteder opfylde folgende krav:

. De skal vaere under tilsyn af en embedsdyrlege.

. Hvert enkelt samlested skal ligge midt i et omrdde pd mindst 20 km i diameter, hvor der ifelge officielle undersogel-
sesresultater ikke har vaeret noget tilfelde af mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for deres ibrugtagning som
godkendte samlesteder.

. De skal inden hver ibrugtagning som godkendte samlesteder rengeres og desinficeres med et desinfektionsmiddel, der
i eksportlandet er officielt godkendt som effektivt til at bekempe mund- og klovesyge.
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V.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIL

De skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:
a) faciliteter, der udelukkende anvendes som samlested

b)  egnede faciliteter, der er lette at rengere og desinficere, sd dyrene kan af- og pélasses og opstaldes pé en korrekt
méde, vandes og fodres og fa forneden pleje

¢) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

d) egnet udstyr til rengoring og desinficering af lokaler og lastvogne

¢) en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gedning

f) et passende spildevandsanlag

g) et kontor eller lokale til embedsdyrlegen.

Der skal, ndr de er i drift, vere tilstrekkeligt mange dyrlager til, at alle opgaver, jf. del 5, kan udferes.

De md kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, sd det kan spores, hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst
skal samlestedets ejer eller ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret og ledsaget af de sundheds-
dokumenter eller certifikater, der kraves for de pdgaldende arter og kategorier.

Samlestedets ejer eller ansvarshavende skal endvidere i et register eller en database anfore folgende oplysninger, der
opbevares i mindst tre &r: ejerens navn, dyrenes oprindelse, modtagelses- og afsendelsesdato, dyrenes identifikations-
nummer eller oprindelsesbesatningens registreringsnummer og det pétenkte bestemmelsessted og transportfirmaets
registreringsnummer samt registreringsnummeret pd den lastvogn, som leverer eller athenter dyrene fra samlestedet.

Alle dyr, der passerer samlestedet, skal opfylde de sundhedsbetingelser, der geelder for indfersel til EU af den relevante
dyrekategori.

Dyr, der skal indferes til EU, og som sendes via et samlested, skal senest seks dage efter ankomsten til samlestedet laes-
ses og sendes direkte til eksportlandets granse:

a)  uden at komme i kontakt med andre klovbarende dyr end dyr, der opfylder de sundhedskrav, der er stillet for
indforsel til EU af den pagaldende dyrekategori

b) opdelt i sendinger, sdledes at ingen sending indeholder bade avls- og brugsdyr og dyr til omgéende slagtning

¢) i transportkeretgjer eller containere, som forinden er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, der i
eksportlandet er officielt godkendt som effektivt til at bekeempe mund- og klovesyge, og som er konstrueret sale-
des, at ckskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af under transporten.

Hvis der ifolge betingelserne for eksport af dyr til EU skal foretages en undersegelse inden for en bestemt periode for
palasning, skal denne periode omfatte enhver periode for samling - dog hejst seks dage - efter at dyrene er ankommet
til et godkendt samlested.

Eksporttredjelandet skal udpege de samlesteder, der er godkendt til avls- og brugsdyr, og dem, der er godkendt til slag-
tedyr, og meddele Kommissionen og medlemsstaternes kompetente centrale myndigheder de pagaldende steders navn
og adresse. Disse oplysninger skal opdateres regelmaessigt.

Eksporttredjelandet fastsaetter proceduren for offentligt tilsyn med godkendte samlesteder og serger for, at tilsynet rent
faktisk finder sted.

Tredjelandets kompetente myndighed skal regelmaessigt tilse de godkendte samlesteder for at kontrollere, at de fortsat
opfylder godkendelsesbetingelserne i punkt I-XI.

Hvis tilsynet viser, at disse betingelser ikke leengere er opfyldt, skal samlestedets godkendelse suspenderes. Godkendel-
sen kan kun generhverves, nar tredjelandets kompetente myndighed finder, at samlestedet opfylder betingelserne i
punkt I-XI fuldstendigt.
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DEL 6
Protokoller for standardisering af materialer og testprocedurer
(if. artikel 5)
Tuberkulose (TBL)

Den enkelte intradermale tuberkulinpreve med bovin tuberkulin foretages i overensstemmelse med bilag B til direktiv
64/432/EQF. Nér det geelder dyr af svinefamilien, foretages den enkelte intradermale tuberkulinpreve med avier tuberkulin
i overensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF; dog skal injektionsstedet vere den slappe hud ved ereroden.

Brucellose (Brucella abortus) (BRL)

Serumagglutinationstesten, komplementbindingstesten, brucella-stadpudeantigentesten og ELISA foretages i overensstem-
melse med bilag C til direktiv 64/432/EQF.

Brucellose (Brucella melitensis) (BRL)

Test foretages i overensstemmelse med bilag C til direktiv 91/68/EQF.

Enzootisk kvagleukose (EBL)

Agar-gel-immunodiffusionstesten og ELISA foretages i henhold til kapitel II, punkt A og C, i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

Bluetongue (BTG)
A. Den blokerende eller kompetitive ELISA foretages efter folgende protokol:

Den kompetitive ELISA med anvendelse af monoklonalt antistof 3-17-A3 kan pévise antistoffer mod alle kendte sero-
typer af bluetonguevirus (BTV).

Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem BTV-antigen og et gruppespecifikt monoklonalt antistof (3-17-A3) ved
tilseetning af testserum. Tilstedevarende antistoffer mod BTV i proveserummet blokerer reaktionsevnen hos det mono-
klonale antistof (Mab) og resulterer i en formindskelse af den forventede farveudvikling efter tilsaetning af enzymmarket
antimuseantistof og kromogen/substrat. Der kan testes sera i en enkelt fortynding pa 1:5 (spottestmetode - tilleg 1), eller
der kan titreres (serumtitreringsmetode - tilleeg 2) til fortyndingsendepunkterne. Hemningsveerdier pd over 50 % kan
betragtes som positive.

Materialer og reagenser
1. ELISA-mikrotiterplader.

2. Antigen: leveres som et koncentrat, der er udvundet af celler, tilberedes som beskrevet nedenfor og opbevares enten
ved — 20 °C eller - 70 °C.

3. Blokerende buffer: phosphatbufferet saltoplesning (PBS) med 0,3 % BTV-negativt serum fra voksent kvag, 0,1 %
(v[v) Tween-20 (leveres som polyoxyethylensorbitanmonolauratsirup) i PBS.

4. Monoklonalt antistof: 3-17-A3 (leveres som hybridom cellekultur-supernatant), rettet mod det gruppespecifikke
polypeptid VP7, opbevares ved — 20 °C eller frysetorret og fortyndes i forholdet 1:100 med blokerende buffer inden
brug.

5. Konjugat: kanin-antimuseglobulin (adsorberet og elueret), konjugeret med peberrodsperoxidase og opbevaret i
morke ved 4 °C.

6. Kromogen og substrat: orthophenylendiamin (OPD-kromogen) i en endelig koncentration pa 0,4 mg/ml i sterilt
destilleret vand. Der tilszttes 0,05 % v/v hydrogenperoxid (30 % w/v substrat) umiddelbart inden brug (5 ul H, O,
pr. 10 ml OPD). (OPD omgds med forsigtighed - brug gummihandsker - misteenkt for at veere mutagent).
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7.1 Molar svovlsyre: 26,6 ml syre blandet i 473,4 ml destilleret vand. (Husk: Syre blandes i vand, aldrig vand i syre.)

8.  Orbitalryster.

9.  ELISA-pladeleser (testen kan afleeses visuelt).

Testformat

Cc: konjugatkontrol (intet serum/intet monoklonalt antistof); C++: staerkt positiv serumkontrol; C+: svagt positiv serum-

kontrol; C-: negativ serumkontrol; Cm: monoklonal antistofkontrol (intet serum).

TILLAG 1

Spottestfortynding (1:5) (40 sera/plade)

Kontroller Testsera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
B Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
C C++ C++
D C++ C++
E C+ C+
F C+ C+
G Cm Cm 40
H Cm Cm 40

TILLAG 2
Serumtitrering (10 sera/plade)

Kontroller Testsera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C CH+ C++ 1:20 1:20
D C++ C++ 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ | 1:160 1:160
G Cm Cm |1:320 1:320
H Cm Cm |1:640 1:640

Testprotokol

Konjugatkontrol (Cc):

Mab-kontrol (Cm):

Positiv kontrol (C++, C+):

Negativ kontrol (C-):

Testsera:

Hul 1A og 1B er blindkontroller bestdende af BTV-antigen og konjugat. De kan anvendes
som blindpreve for ELISA-leseren.

Kolonne 1 og 2, rekke G og H, er den monoklonale antistofkontrol og indeholder
BTV-antigen, monoklonalt antistof og konjugat. Disse huller reprasenterer den kraftigste
farveudvikling. Gennemsnitsvaerdien af absorbansaflesningerne af denne kontrol
repraesenterer 0 % hamning.

Kolonne 1 og 2, rekke C-D-E-F. Disse huller indeholder BTV-antigen, henholdsvis staerkt
og svagt BTV-positivt antiserum, Mab og konjugat.

Hul 2A og 2B er negative kontroller, der indeholder BTV-antigen, BTV-negativt antiserum,
Mab og konjugat.

Med henblik pé serologiske undersogelser i stor skala og hurtig screening kan der testes
sera i en enkelt fortynding pa 1:5 (tilleg 1). Som et alternativ kan der testes 10 sera i en
fortyndingsrakke mellem 1:5 og 1:640 (tilleg 2). Dette vil vise noget om antistoftiteren
i testseraene.
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Procedure

1. BTV-antigen fortyndes til praetitreret fortynding i PBS, der sonikeres et gjeblik for at sprede akkumuleret virus (hvis
der ikke findes nogen sonikator, pipetteres der kraftigt), og der tilfores 50 pl til alle huller i ELISA-pladen. Der ban-
kes pd pladens sider for at sprede antigenet.

2. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pd en orbitalryster. Pladerne skylles tre gange, ved at hullerne overhaldes
med usterilt PBS, temmes og terres med absorberende papir.

3. Kontrolhuller: Der tilsettes 100 pl blokerende buffer til Cc-hullerne. Der tilsettes 50 pl positivt og negativt kon-
trolserum i en fortynding pd 1:5 (10 pl serum + 40 pl blokerende buffer) til henholdsvis hul C-, C+ og C++. Der
tilsettes 50 pl blokerende buffer til Mab-kontrolhullerne.

Spottitreringsmetode: Der tilsattes en 1:5 fortynding af hvert testserum i blokerende buffer til huller til dobbelt-
bestemmelse i kolonne 3 til 12 (10 pl serum + 40 pl blokerende buffer),

eller

Serumtitreringsmetode: Der tilberedes en tofoldsfortyndingsrackke af hver prove (mellem 1:5 og 1:640) i bloke-
rende buffer over 8 huller i hver kolonne (3 til 12).

4. Straks efter tilsetningen af proveseraene fortyndes Mab i blokerende buffer i forholdet 1:100, og der haeldes 50 pl
i alle pladens huller, undtagen nar det gaelder blindprevekontrollen.

5. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre gange med PBS og terres med absorbe-
rende papir.

6. Kanin-antimusekoncentrat fortyndes til 1:5 000 i blokerende buffer, og der tilsettes 50 pl til alle pladens huller.

7. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre gange med PBS og terres med absorbe-
rende papir.

8. O-phenylendiamindihydrochlorid (OPD) optes, og umiddelbart inden brug tilsattes 5 pl 30 % hydrogenperoxid
pr. 10 ml OPD. Der tilsaettes 50 pl til alle pladens huller. Man lader farven udvikle sig i ca. 10 minutter og standser
reaktionen med 1 Molar svovlsyre (50 pl pr. hul). Farven skal udvikle sig i Mab-kontrolhullerne og i de huller, der
indeholder sera uden antistof mod BTV.

9. Pladerne undersoges og registreres enten visuelt eller ved hjaelp af en spektrofotometrisk leser.
Analyse af resultater

Ved hjalp af softwarepakken udprintes absorbansveerdierne (OD-vardierne) og den procentvise heemning (PI) for test-
og kontrolsera baseret pd gennemsnitsveardien for antigenkontrolhullerne. Dataene udtrykt som OD- og Pl-verdier
anvendes til bestemmelse af, om testen er udfert pélideligt nok. De @vre kontrolgranser (UCL) og nedre kontrolgraenser
(LCL) for Mab-kontrollen (antigen plus Mab ved fravear af testsera) ligger mellem OD-vaerdierne 0,4 og 1,4. Plader, der
ikke opfylder de ovennavnte kriterier, kasseres.

Er der ikke en softwarepakke til radighed, udprintes OD-veerdierne pd ELISA-printeren. Den gennemsnitlige OD-vzrdi
for antigenkontrolhullerne beregnes (svarende til 100 %-verdien). OD-vardien = 50 % bestemmes, og det beregnes
manuelt, hvor positiv eller negativ hver prove er.

Procentvis hemningsvzardi (PI) = 100 — (OD for hver testkontrol/gennemsnitlig OD af Cm) x 100.

Hullerne med negativt kontrolserum til dobbeltbestemmelse og blankhullerne til dobbeltbestemmelse skal henholdsvis
give Pl-vaerdier mellem + 25 % og — 25 % og mellem + 95 % og + 105 %. Resultater uden for disse greenser er ikke ens-
betydende med, at pladen ma kasseres, men tyder p4, at der er ved at udvikle sig baggrundsfarve. Det starkt positive og
svagt positive kontrolserum skal henholdsvis give Pl-vaerdier mellem + 81 % og + 100 % og mellem + 51 % og 80 %.

Den diagnostiske tarskel for testsera er 50 % (PI 50 % eller OD 50 %). Praver, der giver Pl-vardier >50 %, registreres
som negative. Prover, der giver Pl-vardier over og under teersklen for hullerne til dobbeltbestemmelse, betragtes som
tvivlsomme. Sddanne prover kan gentestes i spottesten og/eller ved titrering. Positive prover kan ogsa titreres, sa der fas
en indikation af, hvor positive de er.

Visuel aflaesning: Positive og negative prover kan let ses med det blotte gje. Svagt positive eller sterkt negative prover
kan det vare vanskeligere at aflese med det blotte oje.
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Tilberedning af BTV ELISA-antigen

10.

11.

40-60 roux sammenflydende BHK-21-celler skylles tre gange med serumfrit Eagle’s medium, og der inficeres med
bluetonguevirus serotype 1 i serumfrit Eagle’s medium.

Der inkuberes ved 37 °C og undersoges dagligt for cytopatisk effekt (CPE).

Nér CPE er fuldsteendig i 90 % til 100 % af cellelaget i hver roux, indsamles virusset, ved at eventuelle celler, der
stadig sidder pa glasset, rystes af.

Der centrifugeres ved 2 000-3 000 rpm for at sammenpresse cellerne.

Supernatanten fjernes, og cellerne genopslaemmes i ca. 30 ml PBS, som indeholder 1 % »Sarkosyl« og 2 ml phe-
nylmethylsulfonylfluorid (lysisbuffer). Dette kan bevirke, at cellerne danner en gel, og der kan tilsaettes mere lysis-
buffer for at reducere denne effekt. (NB: Phenylmetylsulfonylfluorid er skadeligt - behandles med storste forsigtighed.)

Cellerne spranges i 60 sekunder ved hjalp af en ultralydsonde med en amplitude p& 30 micron.

Der centrifugeres ved 10 000 rpm i 10 minutter.

Supernatanten opbevares ved + 4 °C, og den resterende cellemasse genopslemmes i 10-20 ml lysisbuffer.

Der sonikeres og foretages en klaring, idet supernatanten opbevares pd hvert stadium, i alt tre gange.

Supernatanterne samles og centrifugeres ved 24 000 rpm (100,000 g) i 120 minutter ved + 4 °C pd en 5 ml pude
bestdende af 40 % saccharose (w/v i PBS) ved hjelp af 30 ml Beckman-centrifugeglas og en SW 28-rotor.

Supernatanten fjernes, glassene temmes helt, og massen genopslemmes i PBS ved hjelp af sonikering. Antigenet
opbevares i alikvoter ved — 20 °C.

Titrering af BTV ELISA-antigen

Bluetongue ELISA-antigen titreres ved hjalp af indirekte ELISA. Tofoldsfortyndinger af antigen titreres over for en kon-
stant fortynding (1:100) af monoklonalt antistof 3-17-A3. Protokollen er som folger:

BTV-antigen fortyndet 1:20 i PBS titreres over mikrotiterpladen i en tofoldsfortyndingsrakke (50 pl/hul) ved hjelp
af en multikanalpipette.

Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pé en orbitalryster.

Pladerne skylles tre gange med PBS.

Der tilsaettes 50 pl monoklonalt antistof 3-17-A3 (fortyndet 1:100) til hvert hul i mikrotiterpladen.

Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pé en orbitalryster.

Pladerne skylles tre gange med PBS.

Der tilsettes 50 pl kanin-antimuseglobulin konjugeret med peberrodsperoxidase fortyndet til en pretitreret opti-
mal koncentration til hvert hul i mikrotiterpladen.

Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pd en orbitalryster.

Der tilsattes substrat og kromogen som tidligere beskrevet. Reaktionen standses efter 10 minutter ved tilsatning
af 1 Molar svovlsyre (50 pl/hul).

I den kompetitive test skal det monoklonale antistof vaere i overskud, og der valges derfor en antigenfortynding, som
ligger pa titreringskurven (ikke pd den flade del), hvilket giver ca. 0,8 OD efter 10 minutter.
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B. Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfeldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at en referencestamme af bluetonguevirus formerer sig
hurtigt. BHK- eller Vero-celler anbefales. Antigen forekommer i supernatantvasken, ndr virussets vakst er ophert, men
kraever en 50-100-foldskoncentration for at veere effektivt. Dette kan opnés ved hjalp af enhver standardprocedure for
proteinkoncentrering. Virus i antigenet kan inaktiveres ved tilsatning af 0,3 % (v/v) betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjelp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nationalt standardserum, der standardiseres i
det optimale forhold sammenholdt med det internationale referenceserum, frysetorres og anvendes som det kendte kon-
trolserum i hver enkelt test.

Testserum

Procedure: 1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer, pH 8,5 til 9,0, haldes i en petriskél
op til mindst 3,0 mm. Der skares et provemenster pa syv fugtfri huller pd hver 5,0 mm
i diameter i agaren. Monstret bestar af et centerhul og seks huller, der er anbragt rundt om
det i en cirkel med en radius pa 3 cm. Centerhullet fyldes med standardantigenet. De ydre
huller 2, 4 og 6 fyldes med kendt positivt serum, og hul 1, 3 og 5 fyldes med testsera.
Systemet inkuberes i indtil 72 timer ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Fortolkning: Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik udfeldningslinje med antigenet og
danner en ubrudt identitetslinje med kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det
ikke danner en specifik linje med antigenet og det ikke krummer kontrolserummets linje.
Petriskalene ber underseges mod en merk baggrund ved indirekte belysning.

Epizootisk ha@morrhagi (EHD)

Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der udfeldes, tilberedes i et cellekultursystem, der téler, at de(n) pagaldende serotype(r) EHD-virus formerer sig hur-
tigt. BHK- eller Vero-celler anbefales. Antigen forekommer i supernatantvaesken, ndr virussets vakst er ophert, men kraver
en 50-100-foldskoncentration for at vere effektivt. Dette kan opnds ved hjalp af enhver standardprocedure for protein-
koncentrering. Virus i antigenet kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v) betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjalp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nationalt standardserum, der standardiseres i det opti-
male forhold sammenholdt med det internationale referenceserum, frysetorres og anvendes som det kendte kontrolserum i
hver enkelt test.

Testserum

Procedure: 1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer, pH 8,5 til 9,0, haldes i en petriskal
op til mindst 3,0 mm. Der skaeres et provemenster pd syv fugtfri huller pa hver 5,0 mm i
diameter i agaren. Monstret bestar af et centerhul og seks huller, der er anbragt rundt om det
ien cirkel med en radius pa 3 cm. Centerhullet fyldes med standardantigenet. De ydre huller 2,
4 og 6 fyldes med kendt positivt serum, og hul 1, 3 og 5 fyldes med testsera. Systemet
inkuberes i indtil 72 timer ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Fortolkning: Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik udfaldningslinje med antigenet og danner
en ubrudt identitetslinje med kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det ikke danner
en specifik linje med antigenet og det ikke krummer kontrolserummets linje. Petriskalene bar
underseges mod en mark baggrund ved indirekte belysning.
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Smitsom bovin rhinotracheitis (IBR)/infektios pustular vulvovaginitis (IPV)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes i mikrotiterplader under
anvendelse af MDBK eller andre folsomme celler. Colorado, Oxford eller en anden refe-
rencestamme af virusset benyttes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyn-
dede serumprover blandes med en tilsvarende mangde (0,025 ml) virussuspension.
Virus/serumblandingerne inkuberes i 24 timer ved 37 °C i mikrotiterpladerne, for MDBK-
cellerne tilseettes. Der benyttes celler i en koncentration, der danner et komplet éncellelag
efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii) kontrol af endnu ikke podet cel-
lekultur og iv) referenceantisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus, som benyttes ved testen, aflee-
ses efter 3-6 dages inkubation ved 37 °C. Serumtitere betragtes som negative, hvis der ikke
sker en neutralisering med en fortynding pa 1:2 (ufortyndet serum).

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning 2004/558/EF (1).

Mund- og klovesyge (M & K)

A. Indsamling og testning af prover af @sofagus/farynks foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Behandling af prover:

Testning for M & K-virus:

Anbefalet transportmedium:

Inden proven tages, tilberedes et transportmedium. Der fordeles 2 ml i lige s& mange
beholdere som det antal dyr, der skal proves. Beholderne skal veare frysefaste i toris eller
flydende nitrogen. Der indsamles prover ved hjalp af en specialkonstrueret spytkollektor
eller »probange. Proven indsamles ved, at probangskélen fores gennem munden over tun-
gens dorsum og ned i den ovre del af @sofagus. Der gores forseg pé at bortskrabe over-
fladeepitelet fra ovre @sofagus og farynks ved bevagelser lateralt og dorsalt. Derefter
fiernes probang, helst efter at dyret har svaelget. Skdlen ber veere fuld og indeholde en blan-
ding af slim, spyt, @sofagusvaske og celleaffald. Man ma serge for, at hver prove indehol-
der noget synligt cellemateriale. Hirdhzndet behandling, der fordrsager bledninger, skal
undgds. Prover fra nogle dyr kan veere sterkt forurenet med vomindhold. Sadanne prover
kasseres, og dyrets mund skylles med vand eller helst fysiologisk saltvand, inden prevnin-
gen gentages.

Hver prove i probangskalen kvalitetsunderseges, og der tilsettes 2 ml til en tilsvarende
mangde transportmedium i en frysefast beholder. Beholderne lukkes tet, forsegles, des-
inficeres og merkes. Proverne opbevares keligt (+ 4 °C) og undersgges inden 3-4 timer
eller anbringes pa toris (- 69 °C) eller i flydende nitrogen og holdes nedfrosne indtil under-
sogelsestidspunktet. For hvert dyr desinficeres probang og vaskes i tre hold rent vand.

Proverne podes i kulturer af primaere bovine thyreoidcellekulturer med brug af mindst tre
reagensglas pr. prove. Andre folsomme celler, sésom primaere bovine eller porcine nyre-
celler, kan bruges, men man skal huske, at de er mindre folsomme over for nogle stam-
mer af M & K-virus. Reagensglassene inkuberes ved 37 °C i en tromle og undersoges
dagligt i 48 timer for cytopatisk effekt (CPE). Hvis resultatet er negativt, overfores kultu-
rerne blindt til nye kulturer og underseges igen i 48 timer. Eventuel CPE's specificitet skal
bekraftes.

1. 0,08 M phosphatbuffer, pH 7,2, med 0,01 % bovint serumalbumin, 0,002 % phenolredt og antibiotika.

2. Veavsdyrkningsmedium (sdsom Eagle’s MEM) med 0,04 M HEPES-buffer, 0,01 % bovint serumalbumin og antibio-

tika, pH 7,2.

3. Der tilsettes antibiotika (pr. ml slutprodukt) til transportmediet, fx penicillin 1 000 IE, neomycinsulphat 100 IE,
polymyxin B-sulphat 50 IE, mycostatin 100 IE.

(") EUT L 249 af 23.7.2004, s. 20.
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B. Virusneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Stam-M&KV-antigen tilberedes i cellekulturer eller pd kvagtunger og opbevares ved
—70°C eller derunder eller ved — 20 °C, efter at der er tilsat 50 % glycerol. Dette er
stamantigenet. M&KV er stabilt under disse forhold, og titrene varierer meget lidt i en
periode pa flere méneder.

Testen foretages i fladbundede mikrotiterplader af vaevskulturgrad med brug af felsomme
celler sdsom IB-RS-2-, BHK-21- eller kalvenyreceller. Sera til testen fortyndes 1:4 i serum-
frit cellekulturmedium med tilseetning af 100 IE/ml neomycin eller andre egnede antibio-
tika. Sera inaktiveres ved 56 °C i 30 minutter, og der anvendes meangder pd 0,05 ml til
tilberedning af en tofoldsrakke i mikrotiterplader med brug af 0,05 ml fortyndingseser.
Practitreret virus, der ogsa er fortyndet i serumfrit kulturmedium og indeholder 100
TCID50/0,05 ml, tilseettes derefter til hvert hul. Efter inkubation ved 37 °C i 1 time, s&
neutralisering kan finde sted, tilsettes 0,05 ml suspensionsceller med 0,5-1,0 x 10° celler
pr. 1 mli cellekulturmedium indeholdende serumfrit M & K-antistof til hvert hul, og pla-
derne forsegles. Pladerne inkuberes ved 37 °C. Encellelag er normalt sammenflydende
inden for 24 timer. CPE er normalt tilstrackkeligt fremskreden efter 48 timer til, at der kan
foretages en mikroskopisk afleesning af testen. Pa dette tidspunkt kan der foretages en
endelig mikroskopisk aflasning, eller pladerne kan fikseres og farves med henblik pa en
makroskopisk afleesning, fx ved hjelp af 10 % formaldehyd og 0,05 % methylenblat.

Kontrollen af hver test omfatter homologt antiserum med kendt titer, en cellekontrol, en
serumtoksicitetskontrol, en mediekontrol og en virustitrering, som danner grundlag for
beregningen af den faktiske maengde virus i testen.

Huller, der viser tegn pa CPE, betragtes som inficeret, og neutralisationstitrene udtrykkes
som den reciprokke af den endelige fortynding af serum, der er til stede i
serum/virusblandingerne ved 50 %-slutpunkterne, der bestemmes efter Spearman-Karber-
metoden (Karber, G., 1931, Archiv fur Experimentelle Pathologie und Pharmokologie,
162, 480). Test betragtes som palidelige, ndr den faktisk anvendte virusmeangde pr. hul i
testen er pd mellem 101,5 og 102,5 TCID50, og ndr referenceserumtiteren ligger inden
for det dobbelte af den forventede titer vurderet ud fra tidligere titreringer. Nér kontrol-
resultaterne overskrider disse granser, gentages testene. En slutpunkttiter pd 1:11 eller der-
under betragtes som negativ.

C. Pavisningen og kvantificeringen af antistof ved hjelp af ELISA foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Procedure:

Kaninantiserum mod 146S-antigen af syv typer mund- og klovesygevirus (M&KV) benyt-
tet i en forud fastlagt optimal koncentration i carbonat/bicarbonatbuffer, pH 9,6. Antige-
ner fremstilles af udvalgte virusstammer, der er dyrket pd BHK-21 énlagsceller. Der
benyttes urensede supernatanter, som pratitreres efter protokollen, men uden serum, sale-
des at der fremkommer en fortynding, som efter tilseetning af en tilsvarende mangde PBST
(phosphatbufferet salt med 0,05 % Tween-20 og phenolredt-indikator) giver en absor-
bansaflasning pd mellem 1,2 og 1,5. Virus kan anvendes inaktiveret. Der benyttes PBST
som fortyndingsmiddel. Der tilberedes marsvineantisera, ved at der indpodes 146S-
antigen af hver serotype i marsvin. Der fremstilles en forud fastlagt optimal koncentra-
tion i PBST med 10 % normalt bovint serum og 5 % normalt kaninserum. Kanin-
antimarsvineimmunuglobulin, der er konjugeret med peberrodsperoxidase, anvendes i en
forud fastlagt optimal koncentration i PBST med 10 % normalt bovint serum og 5 % nor-
malt kaninserum. Testsera fortyndes i PBST.

1. ELISA-plader belaegges med 50 pl antivirale kaninsera natten over i et fugtigt kammer ved rumtemperatur.

2. 50 pl af en ekstra tofoldsrakke af hvert testserum begyndende med 1:4 tilberedes i rundbundede flerhulsplader
(baereplader). 50 pl af en konstant dosis antigen tilsattes til hvert hul, og blandingerne henstar natten over ved 4 °C.
Tilsetningen af antigenet nedsatter startserumfortyndingen til 1:8.

3. ELISA-pladerne skylles 5 gange med PBST.

4. 50 pl serum/antigenblandinger overfores derefter fra baerepladerne til de kaninserumbelagte ELISA-plader og inku-
beres ved 37 °C i 1 time pd en orbitalryster.

5. Efter skylning tilsattes 50 pl marsvineantiserum mod det i punkt 4 anvendte antigen til hvert hul. Pladerne inku-
beres ved 37 °C i 1 time pd en orbitalryster.
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6. Pladerne skylles, og 50 pl kanin-antimarsvineimmunoglobulin konjugeret med peberrodsperoxidase tilsattes til
hvert hul. Pladerne inkuberes ved 37 °Ci 1 time pa en orbitalryster.

7. Pladerne skylles, og 50 pl orthophenylendiamin med 0,05 % H,0, (30 %) w/v tilsettes til hvert hul.

8. Reaktionen standses efter 15 minutter med 1,25 M H,SO,

Pladerne aflaeses spektrofotometrisk ved 492 nm pa en ELISA-laser, der er forbundet med en mikrodatamat.

Kontrol:

Fortolkning:

Referencer:

For hvert anvendt antigen skal 40 huller vere serumfri og indeholde antigen fortyndet i
PBST. En ekstra tofoldsfortyndingsrackke af homologt bovint referenceantiserum. En eks-
tra tofoldsfortyndingsrackke af negativt bovint serum.

Antistoftitere udtrykkes som den endelige fortynding af testserum, der giver 50 % af den
gennemsnitlige OD-veerdi, der registreres i viruskontrolhullerne uden testserum. Titere
over 1:40 betragtes som positive.

Hamblin C. Barnett ITR og Hedger RS (1986): »A new enzyme-linked immunosorbent
assay (ELISA) for the detection of antibodies against foot-and-mouth disease virus. L.
Development and method of ELISA.« Journal of Immunological Methods, 93, 115-
121.11.

Aujeszkys sygdom (A]D)

A. Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes pd mikrotiterplader under
anvendelse af Vero eller andre folsomme cellekulturer. Aujeszkys sygdom-virus benyttes
ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serumprover blandes med en til-
svarende mangde (0,025 ml) virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i 2
timer ved 37 °C i mikrotiterpladerne, for de til formalet kraevede celler tilseettes. Der benyt-
tes celler i en koncentration, der danner et komplet éncellelag efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprave, ii) serumtoksicitetskontrol. iii) kontrol af endnu ikke podet cel-
lekultur og iv) referenceantisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus, som benyttes ved testen, aflee-
ses efter 3-7 dages inkubation ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (ufortyndet serum) reg-
nes for negative.

B. Enhver anden test, der er anerkendt inden for rammerne af beslutning 2008/185/EF (!).

Overforbar gastroenteritis (TGE)

Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

(") EUTL 59 af 4.3.2008, s. 19.

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes pa mikrotiterplader under
anvendelse af A72- (hundetumor)celler eller andre folsomme cellekulturer. TGE-virus benyt-
tes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serumprover blandes med en til-
svarende mangde (0,025 ml) virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i
30-60 minutter ved 37 °C i mikrotiterpladerne, inden de til formélet kravede celler tilsettes.
Der benyttes celler i en koncentration, der danner et komplet éncellelag efter 24 timer. Der
tilseettes 0,1 ml cellesuspension til hver celle.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii) kontrol af endnu ikke podet celle-
kultur og iv) referenceantisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus, som benyttes ved testen, aflases
efter 3-5 dages inkubation ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (endelig fortynding) betragtes
som negative. Hvis ufortyndede serumpraver er toksiske over for vavskulturerne, kan disse
sera fortyndes 1:2, inden de benyttes til testen. Dette svarer til 1:4 endelig serumfortynding.
Serumtitere under 1:4 (endelig fortynding) betragtes som negative i disse tilfaelde.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:059:0019:0019:DA:PDF
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Smitsomt blereudslet hos svin (SVD)

Test for smitsomt bleereudslaet hos svin foretages i henhold til beslutning 2000/428/EF (1).

Klassisk svinepest (CSF)

Test for klassisk svinepest foretages i henhold til beslutning 2002/106/EF (2).

Test for klassisk svinepest foretages efter retningslinjerne i det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vac-
cines for Terrestrial Animals.

Et nationalt laboratorium, der rdder over et kvalitetssikringssystem, skal kontrollere evalueringen af den serologiske CSF-
tests sensitivitet og specificitet. De test, der anvendes, skal kunne bruges til at pavise en raekke svagt og sterkt positive refe-
rencesera og til at pavise antistoffer i den tidlige sygdomsfase og i rekonvalescensfasen.

DEL 7

Dyresundhedsmaessige import- og karantenebetingelser for dyr, der importeres til Saint-Pierre og Miquelon

senere end seks maneder inden indfersel til EU

(if. artikel 6)

Dyrearter, der er omfattet

Klassifikation
ORDEN FAMILIE SLAGT OG ART
Artiodactyla Camelidae Camelus ssp., Lama ssp. og Vicugna ssp.
KAPITEL 1
Ophold og karantene
1. Dyr, der importeres til Saint-Pierre og Miquelon, skal opholde sig pa en godkendt karantanestation i mindst 60 dage,

inden de afsendes til indfersel til EU. Denne periode kan forlenges som folge af undersogelseskrav for de enkelte arter.
Dyrene skal desuden opfylde folgende krav:

a)

Der kan indsettes separate sendinger pd karanteenestationen. Alle dyr af samme art pa karantenestationen skal dog,
efter at de er indsat pd stationen, betragtes som én gruppe, og der skal henvises til dem som én gruppe. Karantz-
neperioden begynder séledes for gruppen som helhed pd det tidspunkt, hvor det sidste dyr blev indsat pa
karantaenestationen.

P4 karantenestationen skal de enkelte grupper af dyr holdes i isolation uden direkte eller indirekte kontakt med
andre dyr, heller ikke dyr fra andre sendinger, der evt. findes pa stationen.

De enkelte sendinger skal holdes pd den godkendte karantanestation og beskyttes mod vektorinsekter.

Hvis isolationen af en gruppe af dyr brydes i lobet af karanteeneperioden og der er kontakt med andre dyr, skal
dyrene begynde en ny karanteneperiode af samme leengde som den, de oprindeligt skulle holdes i, da de blev ind-
sat pa karantenestationen.

Dyr, der skal indferes til EU, og som passerer karantanestationen, skal indlades og sendes direkte til EU

i) uden at komme i kontakt med andre dyr end dyr, der opfylder de sundhedskrav, der er stillet for indfersel til
EU af den pagaldende dyrekategori

() EFTL 167 af 7.7.2000, s. 22.

() EFTL 39af9.2.2002,s. 71.
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i)  opdelt i sendinger, sdledes at ingen sendinger kan komme i kontakt med dyr, der ikke ma importeres til EU

i) i transportkeretojer eller containere, der forst er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, der i
Saint-Pierre og Miquelon er officielt godkendt som effektivt til at bekempe de sygdomme, der er naevnt i kapi-
tel 2, og som er konstrueret sdledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af
under transporten.

2. Karantenestationen skal mindst opfylde minimumsnormerne i bilag B til direktiv 91/496/EQF (') samt folgende
betingelser:

o

) Den skal vaere under tilsyn af en embedsdyrlage.

b)  Den skal ligge midt i et omrdde pa mindst 20 km i diameter, hvor der ifelge officielle undersogelsesresultater ikke
har vaeret noget tilfaelde af mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for dens ibrugtagning som karantanestation.

¢)  Den skal inden ibrugtagning som karantenestation rengeres og desinficeres med et desinfektionsmiddel, der i Saint-
Pierre og Miquelon er officielt godkendt som effektivt til at bekempe de sygdomme, der er navnt i kapitel 2.

d)  Den skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

i) faciliteter, der udelukkende anvendes til karantane af dyr, herunder mulighed for korrekt opstaldning af dyrene

ii) egnede faciliteter,

— der er lette at rengore og desinficere grundigt

— sd dyrene kan af- og pélasses pa en korrekt made

— sd dyrene kan fd opfyldt deres behov for vand og foder

— sa forneden dyrlaegebehandling let kan gives

i) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter

iv) egnet udstyr til rengoring og desinficering af lokaler og lastvogne

v)  en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gadning

vi) et passende spildevandsanleg

vii) et kontor eller lokale til embedsdyrlaegen.

¢)  Der skal, ndr den er i drift, vare tilstrackkeligt mange dyrleger til, at alle opgaver kan udferes.

f)  Den ma kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s& det kan spores, hvor de kommer fra. Ved dyrenes
ankomst skal karantenestationens ejer eller ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret og led-
saget af de sundhedscertifikater, der kraeves for de pagaldende arter og kategorier. Karanteenestationens ejer eller
ansvarshavende skal endvidere i et register eller en database anfore folgende oplysninger, der opbevares i mindst
tre dr: ejerens navn, oprindelsen for dyrene i sendingen, dato for modtagelse og afsendelse af dyrene i sendingen,
identifikationsnummer for dyrene i sendingen samt det pataenkte bestemmelsessted.

2) Den kompetente myndighed fastsetter proceduren for offentligt tilsyn med karantaenestationen og serger for, at
tilsynet rent faktisk finder sted. Tilsynet skal omfatte regelmessige inspektioner for at sikre, at betingelserne for god-
kendelse fortsat er opfyldt. Er de ikke det, og suspenderes godkendelsen, kan den kun generhverves, nir den kom-
petente myndighed finder, at karantenestationen opfylder betingelserne i litra a) til g) fuldstendigt.

() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.
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KAPITEL 2

Dyresundhedsundersogelser
1. GENERELLE BESTEMMELSER

Dyrene skal underkastes folgende undersogelser af blodprever, der - medmindre andet er fastsat - er taget tidligst
21 dage efter starten pd isolationsperioden.

Laboratorieundersagelserne skal foretages af et godkendt laboratorium i EU, og al dokumentation vedrgrende labo-
ratorieundersogelserne og resultaterne heraf, vaccinationer og behandlinger vedlagges sundhedscertifikatet.

For at begreense handteringen af dyrene s meget som muligt skal proveudtagning, undersegelser og eventuelle vac-
cinationer grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at testprotokollernes minimumstidsintervaller, jf. del 2
i dette kapitel, overholdes.

2. SARLIGE BESTEMMELSER
2.1 CAMELIDAE
2.1.1  Tuberkulose

a) Test, der skal anvendes: intradermal sammenlignende prove ved anvendelse af bovin tuberkulin (PPD) og
aviaer tuberkulin (PPD), som er i overensstemmelse med standarderne for fremstilling af bovin og aviar tuber-
kulin, jf. punkt 2.1.2 i bilag B til direktiv 64/432/EQF.

Proven foretages pa omradet bag skulderen (armhulen), jf. den teknik, der er beskrevet i punkt 2.2.4 i bilag B
til direktiv 64/432/EQF.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og 42 dage efter
den forste test.

¢) Fortolkning af testresultater:
Reaktionen anses for
— negativ, hvis hudens tykkelse er foreget med under 2 mm
— positiv, hvis hudens tykkelse er foreget med over 4 mm

— inkonklusiv, hvis hudens tykkelse som reaktion pa bovin tuberkulin (PPD) er foraget med 2-4 mm eller
mere end 4 mm, men mindre end reaktionen pa aviar tuberkulin (PPD).

d) Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pé en intradermal prove med bovin tuberkulin (PPD), udelukkes fra gruppen, og de
ovrige dyr testes igen, mindst 42 dage efter at den forste positive test blev foretaget, og den nye test anses da
for den forste test, jf. litra b).

Hvis mere end ét dyr i gruppen reagerer positivt, skal eksport til EU nagtes for gruppen som helhed.

Hvis et eller flere dyr i samme gruppe reagerer med inkonklusivt resultat, testes hele gruppen igen, mindst 42
dage efter at den forste test blev foretaget, og den nye test anses da for den forste test, jf. litra b).

2.1.2  Brucellose
a) Test, der skal anvendes:

i) Brucella abortus: Rose Bengal-test (RBT) og serumagglutinationspreve (SAT), jf. henholdsvis punkt 2.5
og 2.6 i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv, gennemfores en komplementbin-
dingstest med henblik pd bekraftelse, jf. del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010
(SANCO/4787/2009).
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ii)  Brucella melitensis: RBT og SAT, jf. henholdsvis punkt 2.5 og 2.6 i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis
reaktionen er positiv, gennemfores en komplementbindingstest, jf. metoden i bilag C til direktiv
91/68/EQF, med henblik pa bekraftelse.

iii)  Brucella ovis: komplementbindingstest, jf. bilag D til direktiv 91/68/EQF.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og 42 dage efter
den forste test.

Fortolkning af testresultater:

Som positiv reaktion felges definitionen i bilag C til direktiv 64/432/EQF.

Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en af testene, udelukkes fra gruppen, og de gvrige dyr testes igen, mindst 42 dage
efter at den forste positive test blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Indforsel til EU mé kun tillades for dyr, der har reageret negativt pa to pa hinanden folgende test, der er gen-
nemfort i henhold til litra b).

Bluetongue og epizootisk heemorrhagi (EHD)

a)

Test, der skal anvendes: agar-gel-immunodiffusionstest (AGID), jf. del 6 i bilag I til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/[4787/2009).

Dyr, der reagerer positivt, testes med en kompetitiv ELISA, jf. del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010
(SANCO/[4787/2009), med henblik pé at skelne mellem de to sygdomme.

Provetidspunkter:

Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test: den forste senest to dage efter ankomsten til karantanesta-
tionen og den anden mindst 21 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test:

i)  Bluetongue

Hvis et eller flere dyr reagerer positivt pd ELISA, jf. del 6 i bilag I til forordning (EU) nr. 206/2010
(SANCO/4787/2009), udelukkes det/de positive dyr fra gruppen, og de gvrige dyr i gruppen settes alle i
karantaene i 100 dage at regne fra den dag, hvor de prover, der gav positive reaktioner, blev udtaget. Grup-
pen anses kun for fri for bluetongue, hvis embedsdyrlager ved regelmaessig kontrol i hele karantanepe-
rioden ikke har pévist kliniske sygdomssymptomer, og hvis karantenestationen er forblevet fri for
bluetonguevektorer (Culicoides).

Hvis yderligere dyr udviser kliniske symptomer pa bluetongue i karantaeneperioden, jf. forste afsnit, skal
indfersel til EU nagtes for alle dyr i gruppen.

ii)  Epizootisk heemorrhagi (EHD)

Hvis der hos et eller flere af de dyr, der har reageret positivt, pavises antistoffer mod EHD-virus ved kon-
firmatorisk ELISA, anses dyret/dyrene for positivt/positive, og det/de udelukkes fra gruppen, og hele grup-
pen testes igen mindst 21 dage efter den oprindelige positive diagnose og derefter igen mindst 21 dage
efter gentagelsen af testen, begge gange med negativt resultat.

Hvis yderligere dyr reagerer positivt ved en af eller begge de to test, der foretages til gentagelse af testen,
skal indfersel til EU nagtes for alle dyr i gruppen.
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2.1.4

Mund- og klovesyge (M & K)

a)

Test, der skal anvendes: Diagnosticeringstest (probang og serologi) ved anvendelse af ELISA- og virusneu-
tralisationsmetoder i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet i del 6 i bilag I til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO[4787/2009).

Provetidspunkter: Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test: den forste senest to dage efter ankomsten
til karantaenestationen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pd mund- og klovesygevirus, md ingen af
dyrene pa karantenestationen indferes til EU.

Bemeerkning: Pavisning af antistoffer mod strukturelle eller nonstrukturelle proteiner fra mund- og klovesy-
gevirus anses for et resultat af tidligere mund- og klovesygeinfektion uanset vaccinationsstatus.

Kveegpest

a)

Test, der skal anvendes: Kompetitiv ELISA, jf. den seneste udgave af OIE's Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals, er den foreskrevne test ved international handel og er den test, der ber fore-
treekkes. Serumneutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen, kan ogsd anvendes.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pd kvagpestvirus, md ingen af dyrene pa
karantenestationen indferes til EU.

Vesikuleer stomatitis

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstemmelse med
de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt pd vesikular stomatitis-virus, md ingen af
dyrene pa karantanestationen indferes til EU.

Rift Valley fever

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstemmelse med
de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pé at have varet udsat for Rift Valley fever-agens,

md ingen af dyrene pa karantenestationen indferes til EU.

Lumpy skin disease

a)

Test, der skal anvendes: Serologi ved anvendelse af ELISA, virusneutralisationstest eller andre anerkendte test
i overensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantanesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pé at have vaeret udsat for lumpy skin disease, md
ingen af dyrene pé karantenestationen indferes til EU.
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2.1.9  Krim-Congo hemorrhagisk feber

a)

b)

2.1.10 Surra

a)

Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest, immunofluorescenstest eller andre anerkendte test.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantanesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn p4 at have varet udsat for Krim-Congo hemorrha-
gisk feber-agens, md ingen af dyrene pé karantenestationen indferes til EU.

(Trypanosoma evansi (T. evansi))

Test, der skal anvendes: Parasitten kan identificeres i koncentrerede blodprever i overensstemmelse med de
protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis T. evansi pavises hos et dyr i sendingen, ma det pagaldende dyr ikke
indferes til EU. De ovrige dyr i gruppen underkastes en indvortes og udvortes parasitbehandling med rele-
vante stoffer, der er virksomme mod T. evansi.

2.1.11 Ondartet katarfeber

a)

Test, der skal anvendes: Pavisning af virus-DNA p4 basis af identifikation ved immunofluorescens eller immu-
nocytokemi ved anvendelse af de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pé at have veret udsat for ondartet katarfeber, md
ingen af dyrene pé karantenestationen indferes til EU.

2.1.12 Rabies

Vaccination: Efter anmodning fra bestemmelsesmedlemsstaten kan der gives rabiesvaccination, og der tages en
blodpreve af dyret og gennemfores en serumneutralisationstest for antistoffer.

2.1.13  Enzootisk kvagleukose (kun hvis dyrene er bestemt til en medlemsstat eller et omrade, der er officielt fri(t) for enzoo-
tisk kvaegleukose, jf. artikel 2, stk. 2, litra k), i direktiv 64/432/EQF)

a)

Test, der skal anvendes: AGID eller blokerende ELISA i overensstemmelse med de protokoller, der er beskre-
vet i den seneste udgave af OIE-manualen.

Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: den forste senest to dage efter ankomsten til karantanesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

Mulige foranstaltninger efter test: Dyr, der reagerer positivt pd den i litra a) nevnte test, udelukkes fra grup-
pen af dyr pd karantenestationen, og de ovrige dyr testes igen, mindst 21 dage efter at den forste positive test
blev foretaget; den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Kun dyr, der har reageret negativt pa to pa hinanden folgende test, der er gennemfort i henhold til litra b), kan
indferes til EU.
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BILAG 11
FERSK K@D
DEL 1
Liste over tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf (1)
Veterinarcertifikat
Tredjelandets 1SO- Omrade- . . . . Sarlige be- B delses-
ri Ojgeaggeni o r]?ordaee Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf | ¢4 4 « éteirrlgl;%iere Slutdato (1) egd};rtloe(ls)es
certifikat
1 2 3 4 5 6 7 8
AL — Albanien AL-0 Hele landet —
AR — Argentina AR-0 Hele landet EQU
AR-1 Provinserne:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (undtagen departmenterne Berén de Astrada,
Capital, Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San
Cosme og San Luis del Palmar), BOV A 1 18. marts
, 2005
Entre Rios,
La Rioja,
Mendoza,
Misiones,
en del af Neuquén (undtagen omradet under AR-4),
en del af Rio Negro (undtagen omradet under AR-4),
San Juan,
San Luis,
Santa Fe,
Tucuman,
Cordoba, ~
RUF A 1 1. decem
La Pampa, ber 2007
Santiago del Estero,
Chaco, Formosa, Jujuy og Salta, undtagen den 25 km brede
stedpudezone, der straekker sig langs gransen til Bolivia og
Paraguay fra distriktet Santa Catalina i provinsen Jujuy til
distriktet Laishi i provinsen Formosa
AR-2 Chubut, Santa Cruz og Tierra del Fuego BOV, OV,
1. marts
RUW, 2002
RUF
AR-3 Corrientes: departmenterne Berén de Astrada, Capital, 1. decem-
Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme og | BOV RUF A 1 ’
. ber 2007
San Luis del Palmar
AR-4 En del af Rio Negro (undtagen: i Avellaneda-omradet nord
for provinsvej 7 og est for provinsvej 250, i Conesa-
omrédet ost for provinsvej 2, i El Cuy-omréadet nord for
provinsvej 7 fra det sted, hvor denne krydser provinsvej 66, | BOV, OV, 1. august
til graensen til departementet Avellaneda og i San Antonio-| RUW, 2008
omrédet ost for provinsvej 250 og 2) RUF
En del af Neuquén (undtagen: i Confluencia-omradet ost
for provinsvej 17 og i Picun Leufi-omradet gst for provins-
vej 17)

(1) Jf. dog eventuelle sarlige certifikatkrav fastsat ved EU-aftaler med tredjelande.
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Veterinarcertifikat
Tredjelandets I1SO- Omréade- . . . o Sarlige be- B delses-
ri Ojgear;geni 5 rﬁlorgee Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomréddet eller delen heraf Standard- “« :;;i?se: Slutdato (') e%};rtlo iges
certifikat
1 2 3 4 5 6 7 8
AU — Australien AU-0 Hele landet BOV, OV],
POR,
EQU, RUF,
RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnien- BA-0 Hele landet .
Hercegovina
BH - Bahrain BH-0 Hele landet —
BR — Brasilien BR-0 Hele landet EQU
BR-1 Staten Minas Gerais,
staten Espirito Santo,
staten Goids,
staten Mato Grosso,
staten Rio Grande Do Sul, staten Mato Grosso Do Sul Ld
(bortset fra den udpegede 15 km brede zone med intensiv| BOV AogH 1 b ezcg(r)ng_
overvagning, der straekker sig langs de ydre grenser i kom- r
munerne Porto Murtinho, Caracol, Bela Vista, Antdnio
Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paran-
hos, Sete Quedas, Japord og Mundo Novo, og den udpe-
gede zone med intensiv overvigning i kommunerne
Corumbd og Laddrio)
BR-2 Staten Santa Catarina BOV AogH 1 31. januar
2008
BR-3 Staterne Parand og Sdo Paulo BOV AogH 1 1. august
2008
BW - Botswana BW-0 Hele landet EQU,
EQW
BW-1 De veterinzre sygdomsbekampelseszoner 3¢, 4b, 5, 6, 8, | BOV, OV],
1. decem-
90g18 RUEF, F 1 ber 2007
RUW
BW-2 De veterinzere sygdomsbekeempelseszoner 10, 11, 13 |BOV, OVI,
7. marts
og 14 RUEF, F 1 2002
RUW
BW-3 Veterinar sygdomsbekampelseszone 12 BOV, OVI, 20. okto- | 20. januar
RUF, F 1 ber 2008 2009
RUW ¢
BY — Belarus BY-0 Hele landet —
BZ — Belize BZ-0 Hele landet BOV, EQU
CA - Canada CA-0 Hele landet BOV, OV],
POR,
EQU,SUF,| G
SUW RUF,
RUW,
CH - Schweiz CH-0 Hele landet *
CL - Chile CL-0 Hele landet BOV, OVI,
POR,
EQU, RUF,
RUW, SUF
CN —Kina CN-0 Hele landet —
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Veterinarcertifikat
Tredjelandets 1SO- Omréde- . . . o Sarlige be- B delses-
ri Ojgeaggertlsa o rl?orgee Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomrédet eller delen heraf Standard- “« :;;gefse: Slutdato (%) e%};?o e(zs)es
certifikat
1 2 4 5 6 7 8
CO - Colombia CO-0 Hele landet EQU
CR - Costa Rica CR-0 Hele landet BOV, EQU
CU - Cuba CU-0 Hele landet BOV, EQU
DZ — Algeriet DZ-0 Hele landet —
ET - Etiopien ET-0 Hele landet —
FK — Falklands- FK-0 Hele landet BOV, OV],
gerne EQU
GL - Grenland GL-0 Hele landet BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala GT-0 Hele landet BOV, EQU
HK — Hongkong | HK-0 Hele landet —
HN - Honduras HN-0 Hele landet BOV, EQU
HR - Kroatien HR-0 Hele landet BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Israel IL-0 Hele landet —
IN - Indien IN-0 Hele landet —
IS - Island I1S-0 Hele landet BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenya KE-0 Hele landet —
MA — Marokko MA-0 Hele landet EQU
ME — Montenegro | ME-0 Hele landet BOV, OV,
EQU
MG — Madagaskar | MG-0 Hele landet —
MK - Den Tidli- | MK-0 Hele landet
gere Jugoslaviske
Republik Makedo- OVI EQU
nien (%)
MU — Mauritius MU-0 Hele landet —
MX — Mexico MX-0 Hele landet BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Hele landet EQU,
EQW
NA-1 Syd for de afsparringer, der strakker sig fra Palgrave Point | BOV, OVI,
i vest til Gam i ost RUF, F 1
RUW
NC - Ny Kaledo- | NC-0 Hele landet BOV, RUF,
nien RUW
NI — Nicaragua NI-0 Hele landet —
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Veterinzrcertifikat
Tredjelandets 1SO- Omréde- . . . . Seerlige be- B delses-
ri Ojgear;gertli 5 rﬁlorgee Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomréddet eller delen heraf Standard- “« :;;i?se: Slutdato (') e%};rtlo i;es
certifikat
1 2 3 4 5 6 7 8
NZ — New Zealand | NZ-0 Hele landet BOV, OV],
POR,
EQU, RUF,
RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Hele landet BOV, EQU
PY — Paraguay PY-0 Hele landet EQU
PY-1 Hele landet bortset fra den udpegede 15 km brede zone 1. auoust
med intensiv overvagning, der strakker sig langs landets| BOV A 1 Y 0(()018
ydre grenser
RS — Serbien (4) RS-0 Hele landet BOV, OVI,
EQU
RU - Rusland RU-0 Hele landet —
RU-1 Regionen Murmansk og Jamal-Nenetske autonome okrug RUF
SV — El Salvador | SV-0 Hele landet —
SZ — Swaziland SZ-0 Hele landet EQU,
EQW
SZ-1 Omrédet vest for de »red line«-afsparringer, der straekker
- o . . . BOV, RUF,
sig nordpd fra Usuto-floden til greensen til Sydafrika vest RUW F 1
for Nkalashane
SZ-2 De veterinzre omrader for overvagning af og vaccination BOV, RUF, 4. august
mod mund- og klovesyge, der er omfattet af bekendtgo- F 1
RUW 2003
relse nr. 51/2001
TH - Thailand TH-0 Hele landet —
TN — Tunesien TN-0 Hele landet —
TR — Tyrkiet TR-0 Hele landet —
TR-1 Provinserne Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Can-
kiri, Corum, Denizli, [zmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, EQU
Usak, Yozgat og Kirikkale
UA — Ukraine UA-0 Hele landet —
US - USA Us-0 Hele landet BOV, OV],
POR,
EQU, SUF, |
SUW,
RUF,
RUW
UY - Uruguay UY-0 Hele landet EQU
1. novem-
BOV, A ! ber 2001
OVl A 1
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Veterinarcertifikat

Tredjelandets 1SO- Omréde- . . . . Serlige be- B delses-
ri Ojgeaggensa o Il?(fgee Beskrivelse af tredjelandet, tredjelandsomrédet eller delen heraf Standard- “« :;;gefse: Slutdato (%) e%};{floczzs)es
certifikat
2 3 4 5 6 7 8
ZA - Sydafrika ZA-0 Hele landet EQU,
EQW

ZA-1 Hele landet undtagen:

— den del af omradet for bekampelse af mund- og klo-
vesyge, der ligger i veterinzrregionerne Mpumalanga | BOV, OVI,
province og Northern province, i distriktet Ing-| RUF, F 1
wavuma i veterinarregionen Natal og i grenseomrd-| RUW
det op til Botswana st for den 28. lengdegrad

— distriktet Camperdown i provinsen KwaZulu-Natal

ZW — Zimbabwe |ZW-0 Hele landet —

(1

Kod fra dyr, som er slagtet pa eller for den dato, der er angivet i kolonne 7, kan importeres til EU i 90 dage fra denne dato. Sendinger, der fragtes med skib pd dbent hav, og

som der er udstedt certifikat for for den i kolonne 7 angivne dato, kan importeres til EU i 40 dage fra denne dato. (Bemeark: Er der ingen dato i kolonne 7, er der ingen
tidsmaessige restriktioner.)

)

Kun ked fra dyr, som er slagtet pa eller efter den dato, der er angivet i kolonne 8, md importeres til EU (er der ingen dato i kolonne 8, er der ingen tidsmzssige restriktioner).
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: forelobig kode, som pé ingen made foregriber den endelige nomenklatur for dette land, der vil blive fastsat efter afslutnin-

gen af de igangvaerende forhandlinger i FN herom.
(*) Ekskl. Kosovo, som p.t. er under international administration i henhold til FN's Sikkerhedsrads resolution nr. 1244 af 10. juni 1999.
* Krav i henhold til aftalen mellem Det Europziske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).
- Der er ikke fastsat certifikater, og det er forbudt at importere fersk kod (undtagen af de arter, der er anfort i linjen for hele landet).

»1« Restriktioner vedrerende kategori:
Spiselige slagtebiprodukter mé ikke indferes til EU (undtagen mellemgulv og tyggemuskler fra kvaeg).

DEL 2

Standardveterinercertifikater

Standardcertifikater:

»BOV« :  Standardveterinzrcertifikat for fersk kod, herunder hakket ked, fra tamkvag (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf)

»OVI« Standardveterinzrcertifikat for fersk kad, herunder hakket ked, fra tamfér (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus)

»POR« :  Standardveterinarcertifikat for fersk kad, herunder hakket ked, fra tamsvin (Sus scrofa)

»EQU« :  Standardveterinaercertifikat for fersk ked, undtagen hakket ked, fra tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf)

»RUF« :  Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra opdrattede, ikke domesticerede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr
af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

»RUW«:  Standardveterinaercertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kod, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr
af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

»SUF« Standardveterinarcertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra opdrattede, ikke domesticerede dyr af
familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

»SUW« :  Standardveterinaercertifikat for fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kod, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af
familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

»EQW«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk kad, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af hestefamilien tilhorende

underslagten Hippotigris (zebra).
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SG (supplerende garantier)

»A« M

»C« M

»D« M

»E« M

»F« N

»G« .

»H« N

Garantier for modning, pH-maling og udbening af fersk kod, undtagen spiselige slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et
standardveterinarcertifikat BOV (punkt 11.2.6), OVI (punkt I1.2.6), RUF (punkt I1.2.7) eller RUW (punkt I1.2.4).

Garantier for, at de kroppe, som det ferske kad, for hvilket der er udstedt et standardveterinarcertifikat SUW (punkt I1.2.3.B), kommer fra, er blevet
laboratorietestet for klassisk svinepest.

Garantier vedrorende fodring med kokkenaffald pd bedrifter af dyr, hvorfra det ferske ked, for hvilket der er udstedt et standardveterinzrcertifikat
POR (punkt 11.2.3, litra d)), kommer.

Garantier for, at de dyr, som det ferske kad, for hvilket der er udstedt et standardcertifikat BOV (punkt I1.2.4, litra d), kommer fra, er blevet undersagt
for tuberkulose.

Garantier for modning og udbening af fersk kod, undtagen spiselige slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et standardveterinarcertifikat BOV
(punkt I1.2.6), OVI (punkt 11.2.6), RUF (punkt 11.2.6) eller RUW (punkt 11.2.7).

Garantier for, 1) at spiselige slagtebiprodukter og rygmarv ikke er omfattet, og 2) at dyr af hjortefamilien er blevet undersagt for chronic wasting
disease og kommer fra omréder, som er frie for chronic wasting disease, jf. standardveterinarcertifikat RUF (punkt 11.1.7) og RUW (punkt 11.1.8).

Supplerende garantier, der kraeves vedrerende Brasilien med hensyn til dyrekontakt, vaccinationsprogrammer og overvdgning. Da staten Santa
Catarina i Brasilien ikke vaccinerer mod mund- og klovesyge, galder henvisningen til et vaccinationsprogram imidlertid ikke for ked fra dyr, der
har oprindelse og er slagtet i den pagaldende stat.
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Standardcertifikat BOV
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkalet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat BOV

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

1.1 Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekreefter, at det ked af tamkveeqg, der er beskrevet
i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

II.l1.1  [kedet] [det hakkede ked] (') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-
principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag 11l til forordning (EF) nr. 853/2004

Del li: Attest

(") 1.11.3 [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

I.1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel | og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med [ked] [hakket ked] (') er mzerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.1.6 [kedet] [det hakkede ked] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fedevarer

I.11.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

I.1.8  [kedet] [det hakkede ked] (') er blevet opbevaret og transportereti henhold til de relevante betingelser i henholdsvis
afsnit | og V i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

I.1.9  nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

(") enten [11.1.9.1 for s& vidt angar import fra et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og
opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) erlandet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-
risiko

b) erdedyr, som oksekadet eller det hakkede okseked hidrerer fra, fedt, udelukkende
opdreettet og slagtet i et land med en ubetydelig BSE-risiko (%)

()[c) hvis derilandet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfeelde:

(") enten [er dyrene fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af
drevtyggere med ked- og benmel og grever fra drovtyggere reelt er
blevet handhaevet.]

(") eller [indeholder oksekedet eller det hakkede okseked ikke, og det

hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale som defineret i bilag
V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra
knoglerne fra kvaeg.]]]

(") eller [I.1.9.2.  for sa vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og
opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) erlandet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-
risiko




L 73|76 Den Europziske Unions Tidende 20.3.2010

b) er de dyr, som oksekoedet eller det hakkede okseked hidrerer fra, ikke blevet
slagtet efter at vaere blevet bedevet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen
eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet ved laceration af
centralnerveveev efter bedevelse ved hjzelp af et aflangt stavformet instrument, der
fores ind i kraniehulen

() enten [c) indeholder oksekadet eller det hakkede okseked ikke, og det hidrerer ikke fra,
specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kvaeg.]

(Yeller [c) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hajst tre
engrosudskaeringer samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end
rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier. Kveegkroppene eller engrosudskeeringerne
af kveegkroppe med rygsejle er blevet identificeret med en bla stribe pa det maerke,
der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000. (3)]]

(") eller [.1.9.3. for sa vidt angar import fra et land eller en region, der ikke er klassificeret i
overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet
klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som
sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) erlandet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region
med en ikke-fastsat BSE-risiko

b) erde dyr, som oksekadet eller det hakkede okseked hidrarer fra, ikke blevet fodret
med ked- og benmel eller grever hidrerende fra drevtyggere

c) er de dyr, som oksekedet eller det hakkede okseked hidrerer fra, ikke blevet
slagtet efter at veere blevet bedevet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen
eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet ved laceration af
centralnervevaev efter bedevelse ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der
feres ind i kraniehulen

(Y enten [d) hidrerer oksekedet eller det hakkede okseked ikke fra:

i)  specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr.
999/2001

ii)  nerve- og lymfeveev, der frilzegges under udbeningen
iii)  maskinsepareret ked fra knoglermne fra kveeg.]

("Yeller [d) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hejst tre
engrosudskaeringer samt fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end
rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier. Kvaegkroppene eller engrosudskaeringerne
af kveegkroppe med rygsejle er blevet identificeret med en bla stribe pa det maerke,
der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000. (*)]]

() (1.1.10  det opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemferelse af Europa-Parlamentets

og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 for s& vidt angar szerlige garantier vedrerende salmonella for sendinger til
Finland og Sverige af visse typer kad og 22g.]

I.2. Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlzege bekreefter, at det ferske kad, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................(?), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

(') enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]
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() eller

[b)

() C)eller  [b)

() ) eller  [b)

() C)eller  [b)

2.2

(') enten

() eller

(') eller

11.2.3
a)

(') enten

[b)

() C)eller  [b)

c)

(") (%) eller  [b)

c)

() ) [d)

e)

f)

som siden .. . (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har vaeret hlfaeldeludbrud og som er bemyndlget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens
forordning (EF) nr. 000/2010 af .. .. (dd/mm/aaaa).]

hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkveeg.]

som har et systematisk vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge, og kedet hidrerer fra besaetninger, hvor
vaccinationsprogrammets effektivitet kontrolleres af den kompetente veterinsermyndighed via en regelmaessig
serologisk overvagning, der viser tilfredsstillende antistoftal, og som samtidig dokumenterer, at der ikke er
mund- og klovesygevirus i cirkulation.]

som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder (og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod
denne sygdom), og som kontrolleres af den kompetente veterinsermyndighed via en regelmeessig overvagning,
der dokumenterer, at der ikke forekommer mund- og klovesygeinfektion.]

Det kommer fra dyr, der:

[har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

. (ddfmm{ééaé} til det omrade, der er nasvnt i punkt 11.2.1, fra
.. (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn

[er blevet indfert den ..
omradet med omrédekode
til import af dette ferske ked til EU]

[erblevetindfertden ........................ (dd/mm/&a&a) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra

... (medlemsstat)].

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:

Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (7) kveegpest, og

der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke vaeret noget
tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmzessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og de bedrifter,
der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem, ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge
eller kveagpest i de sidste 60 dage, og

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]

de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og de bedrifter,
der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge
eller kveegpest i de sidste 12 maneder, og

de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]
der er ikke indsat dyr fra omrader, der ikke er godkendt af EU, i de seneste tre maneder

dyrene er identificeret og registreret i den nationale ordning for identifikation og attestering af kveegs
oprindelse

de pageeldende bedrifter er opfert i Traces ('°) som godkendte bedrifter efter et gunstigt resultat ved de
kompetente myndigheders inspektion og officielle rapport, og de kompetente myndigheder foretager
regelmaessigt inspektioner for at sikre, at de relevante krav i forordning (EU) nr.206/2010 (SANCO/4787/2009)
overholdes.]

I.2.4  Det kommer fra dyr, der:

a)

er blevet transporteret fra bedrifterne i karetojer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri
uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3

L73[77
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b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1

c) er blevet slagtetden ........................ (dd/mm/aa4a4) eller mellem den .............ccceuuneeee (dd/mm/aaaa) og
den.......ccceeevvnnnee... (dd/mm/aaaa) (1)

(") (**)[d) har reageret negativt pa en officiel interdermal tuberkulinpreve, som er foretaget hejst tre maneder fer
slagtning]

(") (°) [e) pa slagteriet forud for slagtningen er blevet holdt fuldstaendig adskilt fra dyr, hvis ked ikke er bestemt til EU].

I.2.5 Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen
udbrudttilfelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der ferst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr
pa virksomheden var slagtet, alt ked fjernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrlaeges tilsyn.

1.2.6

(") enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de
betingelser, der er naevnt i dette certifikat.]

(") (%) eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er
blevet fijernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening,
og hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er navnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (%) eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket kad] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

11.3. Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrlzege bekreefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
retsforskrifterne.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, herunder hakket ked, fra tamkveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
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Del |

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller
»Fe« i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009) kan ogsa HS-koden 15.02 anvendes,
hvis det er relevant.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskaeringer« eller »hakket kad«.

Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tvaerstribede muskler (herunder
vedhzengende fedtveev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis
udskeeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del lI:

(') Det ikke relevante overstreges.
(?) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCOQ/4787/2009).

(*) Antallet af kvaegkroppe eller engrosudskaeringer af kvaagkroppe, som rygsejlen skal fjernes fra, og antallet af dem, hvor der ikke
er krav om, at rygsejlen skal fiernes, indsaettes i det faelles veterinaerdokument til brug ved import, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004.

(*) Overstreges, hvis sendingen ikke skal indferes i Finland eller Sverige.
(°) Kun nar der er tale om modnet udbenet ked, der opfylder de supplerende garantier, som er naavnt i fodnote 8.

(%) Supplerende garantier for import af ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »He« kraeves i kolonne 5
»SG« i del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(") Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til
import af modnet udbenet ked, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 8, til EU.

(5) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen » A« kreeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(¢) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kreeves i kolonne 5 »SG« i del
1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EU, nar der er
gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

('%) Listen over de godkendte bedrifter, som den kompetente myndighed har fremlagt, revideres regelmaessigt og holdes ajourfert af
den kompetente myndighed. Kommissionen sikrer, at denne liste over godkendte bedrifter i informationsejemed geres offentligt
tilgaengelig via det integrerede veterinaerinformationssystem (Traces).

(') Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller
del heraf.

('?) Supplerende garantier for tuberkulinpreve, der skal gives, hvis det med angivelsen »E« kraeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il
til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Den intradermale tuberkulinpreve skal udferes i henhold til bilag B til direktiv
64/432/EQF.

(*®) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF.
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Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat OVI
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn -
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
g Adresse
3
g Postnr.
g Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
@ | I.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkolet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum [7]
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat OVI

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

1.1 Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekraefter, at det ked af tamféar og tamgeder, der er
beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.1 [kedet] [det hakkede ked] (') kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-
principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

(" 11.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

Del li: Attest

(") 1I.1.3  [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

II.l1.4 kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel Il og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med [ked] [hakket ked] (') er meerket med et identifikationsmeerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.1.6 [kedet] [det hakkede ked] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fedevarer

I.11.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

I.11.8 [kedet] [det hakkede ked] (') er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis
afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.1.9  nér det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

(') enten [m.1.9.1 for s& vidt angar import fra et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan
i beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko

b) erde dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, fedt, udelukkende opdrzettet og slagtet i et
land med en ubetydelig BSE-risiko (°)

(")[c) hvis derilandet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfaelde:

(") enten [er dyrene fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med
ked- og benmel og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhzaevet.]

(") eller [indeholder kedet eller det hakkede ked ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller
maskinsepareret ked fra knoglerne fra tamfar eller tamgeder.]]]

(") eller [I.1.9.2.  forsé&vidtangarimport fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan
i beslutning 2007/453/EF:

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko
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b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet
bedevet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke
blevet slagtet ved laceration af centralnervevaev efter bedevelse ved hjaelp af et aflangt stavformet
instrument, der feres ind i kraniehulen

(Y enten [c) indeholder kedet eller det hakkede kod ikke, og det hidrerer ikke fra, specificeret risikomateriale
som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra
far eller geder.]

(" eller [c) indeholderdeheleoghalveslagtekroppeellerhalvekroppeopskaretihgjsttreengrosudskeeringersamt
fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier.]]

(") eller [1.11.9.3.  forsavidt angarimportfra et land eller en region, der ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel
5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-
fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i beslutning 2007/453/EF:

a) erlandet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

b) erde dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet fodret med ked- og benmel eller
grever hidrerende fra drevtyggere

c) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter at veere blevet
bedovet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke
blevet slagtet ved laceration af centralnervevaev efter bedevelse ved hjzelp af et aflangt staviormet
instrument, der fores ind i kraniehulen

("Yenten [d) hidrerer kedet eller det hakkede ked ikke fra:
i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i) nerve- og lymfeveev, der frileegges under udbeningen
iy maskinsepareret ked fra knoglerne fra far eller geder.]

(eller [d) indeholderdeheleoghalveslagtekroppeellerhalvekroppeopskaretihgjsttreengrosudskaeringersamt
fierdinger ikke andet specificeret risikomateriale end rygsejlen, herunder dorsalrodsganglier.]]

1.2, Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaage bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

I.2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................(]), som pa certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

(") enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

() eller [b) somsiden .. . (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden atder
siden har vaeret hlfaeldefudbrud og somer bemyndlgethl at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens
forordning (EF) nr. 000/2010 af .. .. (dd/mm/aaaa).]

(") (*) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkvaeg.]

I.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]
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(") eller [erblevet indfertden ........................ (dd/mm/a&aa) til det omrade, der er naevnti punkt I1.2.1, fra
omradet med omradekode ........................ (), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn
til import af dette ferske ked til EU]

(') eller [er blevet indfert den .. vivrerennnn.. (dd/mm/adaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
SRR, (medlemsstat)]

1.2.3 Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der gzelder felgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (°) kvaegpest.

b) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af fare- eller gedebrucellose inden for de sidste
seks uger, og

(")enten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kveagpest i de sidste 30 dage]

(") () eller [c) de erikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en
radius pa 50 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste
90 dage, og

d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]
1.2.4 Det kommer fra dyr, der:

a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretejer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri
uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 og 11.2.3

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt [1.2.1

c) er blevet slagtet den . . (dd/mm/aaaa) eller mellem den ..........cccoevnnnnen (dd/mm/aaaa) og
den............. (dd!mmféééé) (5)

I.2.5 Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfzelde,
sa blev der ferst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fijernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

1.2.6

(") enten Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de
betingelser, der er naevnt i dette certifikat.]

(") (%) eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er
blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening,
og hvori kedets pH-vaerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
mailt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er navnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (") eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] ('), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
spiselige slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er ngevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]
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11.3. Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pé slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
retsforskrifterne.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket ked, fra tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omréadekode, jf. del 11 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalassning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.04, 02.06 eller 05.04. For oprindelsesomrader uden angivelsen »A« eller »F« i
kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.206/2010 (SANCO/4787/2009) kan ogsa HS-koden 15.02 anvendes, hvis det
er relevant.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger«, »udskeeringer« eller »hakket kad«.
Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tvaerstribede muskler (herunder
vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis
udskaeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Detikke relevante overstreges.
(*) De lande, der er opfert i bilaget til beslutning 2007/453/EF.
() Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »A« kreeves i kolonne 5 »SG« i
del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCQ/4787/2009).

(5) Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til
import af modnet udbenet ked, som opfylder de supplerende garantier i bemaerkning 4, til EU.

(°) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomréadet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU,
eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den nasvnte tredjeland, tredjelandsomrade
eller del heraf.

(") Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EU, nar der er
gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat POR
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
A Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkelet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed ~ Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat POR

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

1.1 Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrleege erklserer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det kad af tamsvin, der er beskrevet i del |, er fremstillet
i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.1 [kedet] [det hakkede kad] () kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-
principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.l1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

Del li: Attest

I1.1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked,
herunder iszer:

(') enten [at det er blevet undersegt ved en fordejelsesmetode med negativt resultat]

(") eller [at det er blevet underkastet frysebehandling i overensstemmelse med bilag Il til forordning (EF) nr.
2075/2005]

(") eller [hvis det drejer sig om ked af tamsvin, der udelukkende er blevet holdt med henblik pa opfedning

og slagtning, at det kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt af
den kompetente myndighed som trikinfri i overensstemmelse med bilag IV til forordning (EF) nr.
2075/2005]

(" I.1.4 [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

II.L1.5 kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel IV og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

11.11.6 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med [ked] [hakket kad] (') er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.11.7 [kedet] [det hakkede ked] (') opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fedevarer

I.L1.8  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.9 [kedet] [det hakkede kad] () er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i henholdsvis
afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004.

(*)[1.1.10  det opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemferelse af forordning (EF) nr.

853/2004 for sa vidt angar szerlige garantier vedrerende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse
typer ked og zg.]

1.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kod, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

I.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................(’]), som pa certifikatets
udstedelsesdato:
(") enten [a) ide sidste 12 maneder har vaeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,

klassisk svinepest og smitsomt blaereudslzet hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har vaeret frit/frie for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt blaereudslaet hos svin] (') og




L 73/88

Den Europziske Unions Tidende 20.3.2010

11.3.

i) siden .......... (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for [mund- og
klovesyge](} [klassmk svmepest] (") og [smitsomt blzereudslzet hos svin] ("), uden at der
siden denne dato har veeret tilfselde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i
henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af ........................ (dd/mm/&aaa),

og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2  Det kommer fra dyr, der:

(') enten [har vaeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder fer
slagtning]

(") eller [erblevetindfertden ........................ (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnti punkt11.2.1, fra
omradet med omradekode ........................ (*), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn
til import af dette ferske ked til EU]

(') eller [er blevetindfartden ............. .. (dd/mm/aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
(medlemsstat)]

1.2.3 Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der gzelder felgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) Pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke veeret noget tilfzelde/udbrud af de
sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks
uger.

(") () [(d) Det er blevet garanteret, at svinene ikke bliver fodret med kekkenaffald, og at de er under officielt tilsyn
og star pa den liste over bedrifter, som den kompetente myndighed har godkendt med hensyn til import af
svineked til EU.]

I.2.4  Det kommer fra dyr, der:
a) siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbzerende dyr

b) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretajer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt slagteri
uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder betingelserne i punkt 11.2.1, 11.2.2 0g 11.2.3

c) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er nasvnt i punkt 11.2.1, og

d) er blevet slagtet den . - . (dd/mm/aaaa) eller mellem den . ceveeeeeeenen. (dd/imm/aaaa) og
den .. - eain (dd!rnmféééé) (%).

I.2.5 Det er fremstillet pa en vicksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har vaeret et sygdomstilfzelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

1.2.6 Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.

Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
retsforskrifterne.
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket ked, fra tamsvin (Sus scrofa).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kolet eller frosset.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 eller 15.01.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskaeringer« eller »hakket ked-.

Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tveerstribede muskler (herunder
vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28: Behandlingsmade: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet«, »modnet« og/eller »hakket«. Hvis
udskaeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del Ii:

(') Det ikke relevante overstreges.
(?) Overstreges, hvis sendingen ikke skal importeres til Finland eller Sverige.
(®) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »D« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr.
206/2010 (SANCO/4787/2009).

Ved kekkenaffald forstas alt fedevareaffald fra restauranter, cateringvirksomheder eller kekkener, herunder industrikekkener og
landbrugernes eller medhjaelpernes private kekkener.

(5) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf.
Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat EQU
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet []
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkelet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed

Kele-/frysehus
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LAND Model EQU
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekrzefter, at det ked af tamdyr af hestefamilien, der er beskrevet i del
I, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
2 I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
é overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
<<
E II.l1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
[7]
o
I1.1.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersegt for trikinose ved en fordejelsesmetode med negativt resultat
II.l1.4 kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel Ill og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmzerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(') eller [pakningerne med ked er meaerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer

I.11.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold il
direktiv 96/23/EF, saerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8 kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag 1l til forordning (EF)
nr. 853/2004.

1.2, Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyriaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

I.2.1  Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: .............c.......... ).

I.2.2 Det kommer fra tamdyr af hestefamilien, der:

(") enten [har veeret holdt i det omrade, der er nasvnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

(') eller [er blevet indfert den ........................ (dd/mm/a&aaa) til det omrade, der er nsevnt i punkt 11.2.1,
fra omradet med omradekode ........................ (*), som pé det tidspunkt var bemyndiget til at
eksportere dette ferske kad til EU]

(") eller [erblevetindfertden ........................ (dd/mm/a&4a) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
. ... (medlemsstat)].

I.2.3 Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet den ........................ (dd/mm/aaa) eller mellem den . :

(dd/mm/aaaa) og den . . . (dd/mm/aaaa) (°) pa et slagteri, omkring hvilket der |nden for en radlus

pa 10 km ikke har veeret nogen tllfaeldeludbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40 dage, eller, hvis

der har veeret et tilfelde af en af disse sygdomme, s& blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til
import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fijernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og
desinficeret under en embedsdyrlzeges tilsyn.
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I.2.4 Deter fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
naevnt i dette certifikat.

11.3. Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekrzefter, at det ferske kad, der er beskrevet i dette certifikat, stammer fra dyr, der fer og
under slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
EU-retsforskrifterne.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen hakket ked, af tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger
deraf).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.05, 02.06 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fierdinger« eller »udskaeringers.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(") Detikke relevante overstreges.
(*) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat RUF
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkelet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri  Opskaeringsvirksomhed

Kele-/frysehus
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LAND Standardcertifikat RUF
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklzerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekreefter, at det kad af opdraettede dyr af
Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus,
Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
g
E I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
= overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
@
o

I.2.

II.11.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

1.1.3  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit |,
kapitel 11, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.l1.4 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit
| i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

II.l1.5 kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer

I.L1.6 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, saerlig artikel 29, er opfyldt.

(") (3 [N.1.7  For sa vidt angar chronic wasting disease:

Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og
rygmarv, fra opdreettede hjortedyr, der med et negativt resultat er undersegt for chronic wasting disease efter
en histopatologisk eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den
kompetente myndighed, og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en besaetning, hvor der er bekraeftet forekomst
af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]

11.11.8 kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag 1l til forordning (EF)
nr. 853/2004.

Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..............c......... (%, som pa certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret frit/frie for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

() enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

("Yeller [b) somsiden..........ccceeevunnnnn. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens
forordning (EF) nr. 000/2010 af ........................ (dd/mm/44aa).]

(") () eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkveeg.]
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I.2.2

1.2.3

(") enten

(") (%) eller [c) de erikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige restriktioner, og der har pa disse bedrifter og inden for en

1.2.4

(") enten

(") eller

(" () 1.2.5

Det kommer fra dyr, der:

(') enten [har vaeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder fer
slagtning]

(") eller [er blevetindfertden ........................ (dd/mm/4444) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
omradet med omradekode ........................ (°), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn

til import af dette ferske ked il EUj. .

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] (°) kvaegpest

b) bedrifterne bliver regelmaessigt dyrleegekontrolleret for sygdomme, der kan overfares til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af brucellose inden for de sidste seks uger, og

[c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke vaeret noget tilfzelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

radius pa 50 km omkring dem ikke vaeret noget tilfzelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste
90 dage, og

d) dyrene har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]
Det kommer fra dyr,

[a) der er blevet transporteret fra bedrifterne i keretejer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennzevnte betingelser

b) der pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer far slagtning uden at have vist
tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, og

c) som er blevet slagtet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den ........................ (dd/mm/aaaa)
ogden....................... (dd/mm/aaaa) (%))

[a) som er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrlaege, der er ansvarlig for
bedriften, og som har afgivet en skriftlig erklaering om:

— at det ifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfserd eller for dem, der
handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have vist tegn
pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 1.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ........................ (dd/mm/4a4a4) og den ..........cceeeeeennnns
(dd/mm/aaaa) (%)

— atdyrene er blevet afblodt korrekt
— at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) hvis slagtekroppe er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold, og hvis der er gaet
over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pA mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretgjets
ankomst].

[Det kommer fra dyr, der siden fedslen eller i de sidste tre maneder er blevet holdt adskilt fra vildtlevende
klovbzerende dyr.]
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I.2.6  Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfzelde,
s& blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fijernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

.2.7
(") enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder
ovennaevnte betingelser.]
(") (*) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige

slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og
hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (%) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet,
og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er navnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der har vaeret holdt som tamdyr eller har veeret opdraettet pa farme siden fedslen eller i de
sidste tre maneder.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 11 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.086, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet«, »ikke udbenet« og/eller »modnet«. Hvis udskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).
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Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(®) Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kraeves i kolonne 5
»SG« i del 1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(°) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen » A« kreeves i kolonne 5 »SG«
i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(°) Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet er godkendt med hensyn til
import af modnet udbenet ked, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 4, til EU.

(°) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf.

(") Ikke pakreevet for opdreettet vildt, der holdes permanent i arktiske omrader.

(®) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Det modnede udbenede ked ma forst importeres til EU, nar der er
gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat RUW
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet []
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkolet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed  Keole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat RUW
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege erklaerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det ferske kad af vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae)
og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse
krav, og seerlig at:
D
g I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/vicksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
P overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
@
o I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder isaer at:
i) det har veeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fedevarer inden flaningen og ikke er frosset,
og
ii) det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt I1.1.4
(" 11.11.3  [kedet for modtagelige dyrearters vedkommende opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige
bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked]
I.1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
I.11.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen, nar det drejer sig om vildtlevende storvildt, er forsynet
med et sundhedsmaerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr.
854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
I.1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer
I.l1.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.
(") (3 [1.1.8 For sa vidt angar chronic wasting disease:
Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke spiselige slagtebiprodukter og rygmarv, fra
vildtlevende hjortedyr, der med et negativt resultat er undersegt for chronic wasting disease efter en histopatologisk
eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den kompetente myndighed,
og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der i de seneste tre ar er bekraeftet forekomst af chronic
wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease.]
11.11.9  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag 1l til forordning (EF)
nr. 853/2004.
1.2, Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske kod, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:
.21 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ........................(%), som pa -certifikatets
udstedelsesdato:
a) har veeret frit/frie for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og
(') enten [b) som har veeret frit/frie for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]
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(") eller [b) somsiden .. .. (dd/mm/aaaa) er blevet betragtet som frit/frie for mund- og klovesyge, uden at der
siden har vaeret tllfaaldefudbrud og som er bemyndlget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
forordning (EF) nr. 000/2010 af .. .. (dd/mm/aaaa).]

(") (*) eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemferes vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge hos
tamkveeg.]

1I.2.2 Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den .......... .. (dd/mm/aaaa) og den
TP .. (dd/mm/aaaa) (°) i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra graensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske ked til EU

b) iet omrade, der i de sidste 60 dage ikke har vaeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
nzevnt i punkt 11.2.1.

12.3 Det kommer fra dyr, der hurtigst muligt efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en godkendt
vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/
tilfeelde af de sygdomme, der er naevnti punktil.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et sygdomstilfzelde,
sé blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet tilimport til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden
fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

.2.4
(") enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder
ovennaevnte betingelser.]
(") (*) eller [Det indeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige

slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet
fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og
hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er
malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er naevnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

(") (%) eller [Detindeholder udbenet ked, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter,
fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en
temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der
er navnt i dette certifikat, bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i
kasser eller kartoner til videre oplagring pa dertil indrettede arealer.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anfores »modnet« eller »uflaet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(?) Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen »G« kreeves i kolonne 5
»SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCOQ/4787/2009).

(*) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(*) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen » A« kraeves i kolonne 5 »SG«
i del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EU, nar der er gaet 21 dage, efter at dyrene er nedlagt.

(5) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den neevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(%) Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen »F« kraeves i kolonne 5 »SG« i del
1 bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Det modnede udbenede ked ma forst importeres til EU, nar der er
gaet 21 dage, efter at dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat SUF
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkelet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri  Opskaeringsvirksomhed

Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat SUF

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

1.1 Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrizege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det kad af opdreettede, ikke domesticerede dyr
af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:

1.1 kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

Del li: Attest

I.l1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Ill i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersogt for trikinose ved en fordejelsesmetode med negativt resultat

II.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer

I1.11.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

1.1.8  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

I.2. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

.21 Det er fremstilet i omradet/omrdderne med omradekode: ...................... (?), som pa -certifikatets
udstedelsesdato:

(") enten [a) ide sidste 12 maneder har vaeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt blaereudslast hos svin og]

(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt blzereudslzet hos svin] (') og

i) siden ...........c............ (dd/mm/aada) er blevet betragtet som fritfrie for [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudslzet hos svin] ('), uden at der siden
denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold
til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af........................ (dd/mm/44a4), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

I.2.2 Det kommer fra dyr, der:

(') enten [har veeret holdt i det omrade, der er nagvnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]
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1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

(") eller [er blevet indfert den ........................ (dd/mm/&aaaa) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra
omradet med omradekode ........................ (%), som pa det tidspunkt var godkendt med hensyn il
import af dette ferske ked til EU].

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder felgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) Pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke veeret noget tilfzelde/udbrud af de
sygdomme, der er naevnt i punkt I.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne bliver regelmaessigt dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overferes til mennesker eller dyr, og
de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de sidste seks uger.

Det kommer fra dyr, der:

(") enten [a) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretojer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et
godkendt slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte
betingelser

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, og

c) er blevet slagtet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den ...........coccvvnrnnnns
(dd/mm/aaaa) ogden ........................ (dd/mm/aaaa) (%]
(") eller [a) er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrlaege, der er ansvarlig

for bedriften, og som har afgivet en skriftlig erklaering om:

— at det ifelge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfzerd eller for
dem, der handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af den kompetente myndighed og godkendt til slagtning af
vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden
at have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1

— at dyrene er blevet slagtet mellem den ........................ (dd/mm/aaaad) og den
ceveneenennne.. (dd/mm/&44a) (%)

— at dyrene er blevet afbledt korrekt
— at de slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) slagtekroppene er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold,
og hvis der er gaet over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa
mellem 0 °C og +4 °C ved transportkeretejets ankomst].

Det kommer fra dyr, der siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbaerende dyr.

Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/
tilfzelde af de sygdomme, der er naevnti punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har vaeret et sygdomstilfeelde,
sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU, efter at alle dyr pa virksomheden var
slagtet, alt ked fjernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de krav, der er naavnt
i dette certifikat.
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11.3. Dyrevelfeerdserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EU-
retsforskrifterne.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket kad, fra ikke domesticerede dyr af familierne
Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae, der har vaeret holdt som tamdyr eller har vaeret opdraettet pa farme siden fedslen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art. Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskeeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »udbenet« eller »ikke udbenet«. Hvis udskaeringeme/stykkerne er
frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.
() Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

(%) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnti rubrik .7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf.
Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat SUW
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet []
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkolet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Type Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettoveegt
(videnskabeligt navn) art behandling kolli

Slagteri

Opskaeringsvirksomhed  Kale-/frysehus
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LAND Standardcertifikat SUW
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF)
nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det ked af vildtievende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:
- 1.1 kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
& overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
£
<
= I.1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder iszer at:
@
o
i) det har vaeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fedevarer inden flaningen og ikke er frosset,
g
ii) det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt I1.1.4
I.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om seerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersegt for trikinose ved en fordejelsesmetode med negativt resultat
II.L1.4 kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaaggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIIl og IX, i bilag | il forordning (EF) nr. 854/2004
I.1.5 (") enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
(") eller [pakningerne med ked er meaerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
I.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer
I.11.7 garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold il
direktiv 96/23/EF, saerlig artikel 29, er opfyldt
1.1.8  kaedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag lll til forordning (EF)
nr. 853/2004.
2. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:
I.2.1 Det er fremstillet i omradet/omraderne med omradekode: ..............coccoeee. (?), som pa -certfikatets
udstedelsesdato:
(") enten [a) ide sidste 12 maneder har vaeret frit/frie for mund- og klovesyge, kvaegpest, afrikansk svinepest,
klassisk svinepest og smitsomt blzereudsleet hos svin og]
(") eller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret frit/frie for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og
klovesyge] ("), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt blaereudslzet hos svin] (') og
i) siden ........................ (dd/mm/a444) er blevet betragtet som fritfrie for [mund- og
klovesyge] ('), [klassisk svinepest] (') og [smitsomt bleereudslzet hos svin] ('), uden at der siden
denne dato har veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold
til Kommissionens forordning (EF) nr. 000/2010 af ........................ (dd/mm/43aa), og]
b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er
tilladt at importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
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I.2.2 Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ........................ (dd/mm/aaaa) og
den........................ (dd/mm/aaaa) (°) i det omrade, der er naavnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var godkendt med
hensyn til import af dette ferske ked til EU

b) ietomrade, deri de sidste 60 dage ikke har vaeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme, som er
naavnt i punkt 11.2.1.

1.2.3.A Det kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en indsamlingscentral og
straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der inden for en radius pa
10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er nasvnt i punkt I1.2.1, i de sidste 40 dage, eller,
hvis der har vaeret et sygdomstilfaelde, sa blev der ferst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til import til EU,
efter at alt ked var fjernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

(" (" [.2.3.B Det kommer fra kroppe, der er blevet underkastet folgende test for klassisk svinepest med negativ reaktion:

(') enten [en virusisolationspreve pa blod (EDTA)]
(") eller [en virusisolationsprave PA PraVEr af ..o,
(") eller [en immunofluorescenstest for virusantigen pa prever af .............ocoooeeie i

I.2.4 Deter fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder de betingelser, der er
nzevnt i dette certifikat.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.
Ufldede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.
Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalzaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art. Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskeeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »modnet« eller »uflaet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.
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Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.
(?) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

() Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er neevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfart restriktioner over for import af dette ked fra det/den nzevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen »C« kreeves i kolonne 5 »SG« i del 1 i bilag Il til forordning (EU)
nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009). Ved andre test end EDTA anvendes der med henblik herpa felgende prever: en preve af
tonsil og milt plus en preve af ileum eller nyre og en preve af mindst en af felgende lymfekirtler: lymfeknuderne bagest i sveelget,
orespytkirtellymfeknuderne, keebelymfeknuderne eller mesenterielymfeknuderne. Det angives, hvilke prever der anvendes.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




L 73/110 Den Europziske Unions Tidende 20.3.2010
Standardcertifikat EQW
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr lL.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
g TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
ﬁ 1.5. Modtager 1.6.
a2 Navn
g Adresse
g
2 Postnr.
_§5 Tel.N°
S| 17 Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
i land kode region land kode region
g I I
h'; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads l12.
=
e Navn Godkendelsesnr.
2 Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj [ Andet [ ]
Identifikation 1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [ ] Nedkolet [] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel L1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art kolli

Slagteri

Opskeeringsvirksomhed

Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat EQW

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

.1 Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante krav i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at det ked af vildtlevende dyr af hestefamilien tilherende
underslaegten Hippotigris (zebra), der er beskrevet i del |, er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

I.1.1  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pA HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

II.l1.2  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

Del li: Attest

1.11.3  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i ked
og bl.a. er blevet undersegt for trikinose ved en fordejelsesmetode med negativt resultat

II.L1.4  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaaggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit I,
kapitel I, og afsnit IV, kapitel VIIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

I.11.5 (') enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

(") eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

I.L1.6  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fedevarer

I.1.7  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

1.11.8 kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning (EF)
nr. 853/2004.

1.2, Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:

II.2.1  Detkommer fra vildtievende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ................ (dd/mm/aaaa) og den............. (dd/mm/
4aad) (?) i omradet/omraderne med omradekode (%).

I.2.2 Det kommer fra vildtlevende dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en
indsamlingscentral og straks derefter] (') til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken der
inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen tilfeelde/udbrud af afrikansk hestepest eller snive i de sidste 40
dage, eller, hvis der har veeret et tilfaelde af en af disse sygdomme, sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning
af kedet til eksport til EU, efter at alt ked var fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrlasges tilsyn.

1.2.3  Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder de krav, der er naevnt
i dette certifikat.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af hestefamilien
tilherende underslaegten Hippotigris (zebra).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpaleesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.08.90 eller 05.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28: Varens art: Der anfores »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger« eller »udskaeringer«.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis det er relevant, anferes »modnet« eller »uflaet«. Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset,
anferes indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28: Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(?) Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten fer den dato, hvor tredjelandet,
tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til import til EU, eller i en periode,
hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(*) Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG 111
Standardcertifikat - TRANSIT/OPLAGRING
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
c TelN° 1.4. Lokal kompetent myndighed
o
;5 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
c
@ Navn Navn
£
o Adresse Adresse
e
:El’! Postnr. Postnr.
lE -] o
g_ Tel.N Tel.N
sl 17 Oprindelses- I1SO- 1.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses-  ISO- 110. Bestemmelses- Kode
o land kode region land kode region
5 | | | |
@ | 111. Oprindelsessted/fangstplads 1.12. Bestemmelsessted
=z
= Navn Godkendelsesnr. Toldoplag [ ] Skibsprovianteringshandler [_]
3 Adresse Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn [ ]
Koretoj ] Andet []
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [ ] Frosset [ ]
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU —] 1.27.
Tredjeland 1SO-kode
1.28. |dentifikation af varene
Art Varens Virksomhedens autorisationsnummer Antal Nettovaegt
(videnskabeligt navn) art kolli
Slagteri Opskeeringsvirksomhed/  Fremstillingsvirksomhed
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LAND Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
1.1 Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrliaege bekraefter, at det ferske ked, der er beskrevet i del |, opfylder felgende krav:
I.1.1  Det kommer fra et land eller et omrade, hvorfra import til EU er tilladt pa slagtetidspunktet, jf. del 1 i bilag Il til
forordning (EU) nr.206/2010 (SANCO/4787/2009).
v I.1.2  Detoverholderde relevante dyresundhedsbetingelser, der erfastsati dyresundhedserklzeringen i standardcertifikatet
£ [BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW] [SUF] [SUW] [EQW] (") i del 2 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010
< (SANCO/4787/2009).
E 1.11.3 Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet og forarbejdet den ........................ (dd/mm/aaaa) eller mellem den
verereenene... (dd/mm/aaaa) og den ........................ (dd/mm/aaaa) (2).

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit og oplagring, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, af:
— fersk ked, herunder hakket ked, fra:

1)
2)
3)

— fersk ked, undtagen hakket ked, fra:

4)

— fersk ked, undtagen spiselige slagtebiprodukter og hakket ked, fra:

5)

6)

7)
8)
9)

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kolet eller frosset.

tamkveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) (standardcertifikat »BOV«)
tamfar (Ovis aries) eller tamgeder (Capra hircus) (standardcertifikat »OVl«)
tamsvin (Sus scrofa) (standardcertifikat » POR«)

tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf) (standardcertifikat »EQU«)

opdreettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kveeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
»HUF«)

vildtlevende, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (undtagen kvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
)>HUW«}

opdreettede, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat » SUF «)
vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat » SUW «)

vildtlevende dyr af hestefamilien tilherende underslaegten Hippotigris (zebra) (standardcertifikat »EQW-«).
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Del I:

— Rubrik 1.8: Omradekode, jf. del 1 i bilag Il til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).
— Rubrik I.11: Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.12: Adresse (og godkendelsesnummer, hvis det kendes) pa frizonelageret, frilageret, toldoplaget eller
skibsprovianteringshandleren.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 eller 15.02.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Varens art: Der anferes »hele slagtekroppe«, »halve slagtekroppe«, »fjerdinger«, »udskaeringer« eller »hakket kad-.

— Rubrik 1.28: Type behandling: Hvis udskaeringerne/stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(?) Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
tredjelandet, tredjelandsomradet eller delen heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller
i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det/den naevnte tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf.
Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IV

DYR, JF. ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA b)

DEL 1

Lister over tredjelande, tredjelandsomrader og dele heraf

AFSNIT 1

Dele af tredjelande som omhandlet i artikel 7, stk. 2

Land/omrdde Omrz‘idekodel/al;(()i(i: for delen af Beskrivelse af omradet/delen af landet
US - USA US-A Staten Hawaii
DEL 2
Skemaer over dyr og de relevante standardveterinaercertifikater
Skema 1

»QUE« Standardveterinarcertifikat for sendinger af bidronninger og humlebidronninger (Apis mellifera og Bombus spp.)

»BEE«  Standardveterinarcertifikat for sendinger af familier af humlebier (Bombus spp.)

Orden Familie Slaegt/art

Hymenoptera Apidae Apis mellifera, Bombus spp.
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Standardcertifikat QUE
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
11. Afsender I.2. Certifikatets referencenr l.2.a
Navn .
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Tel.N® 1.4. Lokal kompetent myndighed
c | 1.5. Modtager 1.6.
o
o
£ Navn
2
] Adresse
§ Postnr.
£ Tel.N°
=
S | 1.7. Oprindelses- 1ISO- I.8. Oprindelses- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO- 1.10. Bestemmelses- Kode
7: land | kode region land | kode region
o
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
5 Navn Godkendelsesnr.
= Adresse
© Navn Godkendelsesnr.
a
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly [] Skib [] Togvogn []
Koretoj Andet
iU O 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03
1.20. Antal/bruttoveegt
.21 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr.

(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat QUE
I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.
I.1. Dyresundhedserklzering
Undertegnede bekreefter, at de dyr, der er naavnt i del | i dette certifikat, opfylder felgende betingelser:
I.1.1  De kommer fra omradet med omradekode: ........................ ("), hvor amerikansk bipest, lille stadebille (Aethina
tumida) og Tropilaelaps-mide (Tropilaelaps spp.) er anmeldelsespligtige sygdomme/skadegerere.
E I.1.2  De opfylder felgende krav:
E a) De kommer fra en avisbigard, som den kompetente myndighed ferer tilsyn med og kontrollerer.
E b) De kommer fra et omrade, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af amerikansk bipest, og hvor denne

sygdom ikke er forekommet i mindst 30 dage fer udstedelsen af dette certifikat. | tilfelde af at der p4 et tidligere
tidspunkter forekommet udbrud af amerikansk bipest, er alle stader inden for en radius af tre km blevet kontrolleret
af den kompetente myndighed, og alle inficerede stader er blevet afbraandt eller behandlet og godkendt af den
kompetente myndighed senest 30 dage efter det sidst konstaterede tilfeelde.

c) De bor i bistader eller stammer fra bistader eller familier (for humlebier), som ved hjeelp af prever fra tavierne
inden for de seneste 30 dage med et negativt resultat er blevet undersegt for amerikansk bipest i henhold til
OIE’s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.

d) De kommer fra et omrade med en radius pa mindst 100 km, der ikke er omfattet af restriktioner pa grund af lille
stadebille (Aethina tumida) eller Tropilaelaps spp., og hvor der ikke forekommer angreb heraf.

e) Deboribistadereller stammer frabistader eller familier (for humlebier), som er blevetundersegtumiddelbartinden
afsendelsen og ikke fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder skadedyrsangreb.

f) De er blevet grundigt undersegt med henblik pa at sikre, at hverken bier eller emballage indeholder lille
stadebille (Aethina tumida) eller dennes zg og larver, og at der ikke forekommer andre skadegerere, navnlig
Tropilaelaps spp.

I.11.3 Emballeringsmaterialet, forsendelsesburene til dronninger og de(t) medfelgende produkter og foder er nye/nyt og

har ikke veeret i kontakt med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nedvendige forholdsregler for at
undgéa kontaminering med agenser, der forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.20: Antal bidronninger (Apis mellifera og Bombus spp.). Hver dronning kan ledsages af hejst 20 arbejdsbier.

Del II:

(") Omradekode, jf. del 1 ibilag Il eller del 1, afsnit 1, i bilag IV til forordning (EU) nr. 206/2010 (SANCO/4787/2009).

Embedsdyrlaege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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LAND

Standardcertifikat BEE

Veterinaercertifikat ved import til EU

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

11. Afsender
Navn
Adresse

Tel.N°®

I.2. Certifikatets referencenr

l.2.a

1.3. Central kompetent myndighed

1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tel.N°®

1.6.

1ISO-
kode

1.7. Oprindelses-
land

I.8. Oprindelses- Kode

region

ISO-
kode

1.9. Bestemmelses-
land |

1.10. Bestemmelses- Kode

region

1.11. Oprindelsessted/fangstplads

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Navn
Adresse

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

Godkendelsesnr.

112.

1.13. Indladningssted

Adresse

Godkendelsesnr.

1.14. Dato for afgang

klokkesleet for afgang

1.15. Transportmidler
Fly []
Koretej [

Identifikation
Dokumentreference:

Skib []
Andet []

Togvogn []

1.16. Indgangsgraensekontrolsted

1.17. CITES-nr.

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (KN-kode)

01.03

1.20. Antal/bruttoveegt

.21

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Varer bestemt til

Avl []

1.26.

1.27. Ved import eller midlertidig indfersel

1.28. Identifikation af varene

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr.
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LAND Standardcertifikat BEE

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b.

I.1. Dyresundhedserklzering
Undertegnede erklaerer folgende:
11.1.1

a) Dehumlebier(Bombusspp.), derernasvntidellidette certifikat, er aviet/holdt under kontrollerede miljgbetingelser
pa en anerkendt vicksomhed, som den kompetente myndighed ferer tilsyn med og kontrollerer.

b) Den virksomhed, der er naevnt i del | i dette certifikat, er blevet undersegt umiddelbart inden afsendelsen,
og hverken humlebier eller yngel fremviser nogen kliniske tegn pa eller antydning af sygdom, herunder
skadedyrsangreb.

Del li: Attest

c) Alle familier, der skal importeres til EU, er blevet grundigt undersegt med henblik pa at sikre, at hverken
humlebier, yngel eller emballage indeholder lille stadebille (Aethina tumida) eller dennes aeg og larver, og at der
ikke forekommer andre skadegerere, navnlig Tropilaelaps spp.

II.l1.2  Emballeringsmaterialet, beholderne og de(t) medfelgende produkter og foder er nye/nyt og har ikke veeret i kontakt
med sygdomsramte bier og yngeltavler, og der er truffet de nedvendige forholdsregler for at undga kontaminering
med agenser, der forarsager sygdomme eller skader hos bier.

Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.20: Antal beholdere med humlebier (Bombus spp.), som hver indeholder en familie pa hejst 200 voksne humlebier.

Embedsdyrizege/officiel inspekter

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG V
Forklarende bemarkninger til udfyldelsen af veterinarcertifikaterne
(if. artikel 18)

Eksporttredjelandet udsteder veterinarcertifikater baseret pa standardcertifikaterne i del 2 i bilag I, Il og IV og bilag III
og med samme layout som standardcertifikatet vedrorende de(t) pdgaldende levende dyr/ferske keod.

Certifikaterne skal i den nummerorden, der er fulgt i standardcertifikatet, indeholde de erklaringer, der kraves for det
pagaldende tredjeland, og eventuelt de supplerende garantier, der kraves for eksporttredjelandet eller en del af det.

Hvis bestemmelsesmedlemsstaten forlanger supplerende certifikatudstedelseskrav opfyldt for de(t) pigaeldende levende
dyr/ferske kad, skal der i det originale veterinercertifikat indsattes erklaringer til attestering af, at disse krav er opfyldt.

Hvis det i standardcertifikatet er angivet, at ikke relevante erkleeringer skal overstreges, kan de erkleeringer, der ikke er
relevante, overstreges, paraferes og stemples af certifikatudstederen eller helt slettes fra certifikatet.

Der udstedes et enkelt separat certifikat for levende dyr/fersk kod, der eksporteres fra et eller flere omrader i samme
eksportland, der er nzvnt i kolonne 2 og 3 i del 1 i bilag I, Il eller IV, og sendes til samme destination med samme
godsvogn, lastvogn, fly eller skib.

Originaleksemplaret af hvert certifikat skal besta af et enkelt ark papir, eller det skal, hvis der kraves mere tekst, vere
udformet séledes, at alle de nodvendige ark udger et samlet hele og ikke kan skilles ad.

Veterinzrcertifikatet skal udferdiges pd mindst ét af de officielle sprog i den medlemsstat, hvor det gransekontrolsted,
hvor sendingen fores ind i EU, ligger, og i bestemmelsesmedlemsstaten. Disse medlemsstater kan dog tillade, at certi-
fikatet udfaerdiges pa det officielle sprog i en anden medlemsstat, eventuelt vedlagt en officiel oversattelse.

Hvis certifikatet vedhaeftes yderligere ark papir med henblik pd identifikation af enkeltdyr i sendingen (rubrik 1.28 i stan-
dardveterinarcertifikatet), skal disse ark ogsa betragtes som en del af det originale certifikat, og hvert af disse ark for-
synes med certifikatudstederens underskrift og stempel.

Hvis certifikatet med vedhaftede skemaer som naevnt i litra f) bestdr af mere end én side, skal hver side nederst pé siden
pagineres (sidetal af samlet sidetal) og everst pa siden forsynes med certifikatets referencenummer som tildelt af den
kompetente myndighed.

Det originale certifikat skal udfyldes og underskrives af embedsdyrlagen eller en anden udpeget officiel inspektor,
safremt dette er pdkravet i henhold til standardveterinarcertifikatet. For levende dyr skal certifikatet udfyldes og under-
skrives hojst 24 timer for, sendingen lwesses til indforsel til EU. Eksporttredjelandets kompetente myndigheder sorger
for, at der folges samme regler for udfeerdigelse af certifikater som dem, der er fastsat i direktiv 96/93/EF ().

Underskriftens farve skal afvige fra pétrykkets farve. Det samme gelder stempler, dog ikke pragestempler eller
vandmarker.

Certifikatets referencenummer, jf. rubrik 1.2 og ILa, udstedes af den kompetente myndighed.

(") EFTL13af16.1.1997,s. 28.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=16&type=L&nnn=013&pppp=0028&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search




ABONNEMENTSPRISER 2010 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1100 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 300 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udvaelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udvaelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres seerskilt pa hver sprogudgave.

| henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pé irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert seerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europaeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til lzeserne« i Den Europaeiske Unions Tidende.

| lebet af 2010 vil cd-rom-formatet blive erstattet af dvd-formater.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europeeiske Unions Tidende, kan kebes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europziske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




